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దింది;ంతోవంటి నిందాత్మక మైన 
నానుడులతో ద్విపదగు కించపరచడానికీ 
(పపయత్నం జరిగింది. నిజానికి ద్విపద అచ్చ 
మైన జాతీయచ్చందనస్ను. జాతీయచ్చుండ;ప్పకు 
ఆం(ధ సాహిత్యంలో ఏనాడూ శగిన గౌరవం 
లభించలేదు. ఆదికవి నన్నయ వృళ్తాలపై 
జూపిన ఆదరణ మాళ్రాచృందన్వ్నుల_ అణు 
మాషతత్రమూ చూపలేదు. ద్విపదకు ఆ(మేడిత 
మైన తరువోజనుమాాతము కౌాంచిత్కంగా 
టుచూ గించినాడు. నన్నయ ఏర్చ వచిన మాన్లి 


౩ వితాఘంటామార్తాన్ని ధిక్కారించది మంసే 


దుదిలంజ, 


దూటలుకొడు. అది అంతవరకు అంధ 
నా హిత్యలోకంలో నువ్య స్టితిమైంది, నన్నెచో 
డుడు జొనుతినుగుపై మమకారం 3నబరచినా 
ఛందిన్సు విషయంలో నన్నయ దూర్తాన్నే 
అనునరించినాడు. తక్కున యించుమించుగా 
ఆ బాటనే (కొక్కినాడు. ఇలాంటి పరిస్థితిలో 
పాలుకురికి సోమనాథుడు జానుతెనుగుతేరి-పె 
ద్విపదాచ్చందస్సును విష్షవధ్వజంగాన్వీకరించి 
బయలుదేరినాడు. మొదట సం్యప్రదాయనిద్ధం 
గా * అనుభవ సారము '*' వృత్తాలలో నడిపి 
నాడు. తరువాత తన వ్యక్తిత్వం నిలువుకోవ 
డానికి ద్వివదలో మహాకావ్య నిర్మాణంచేయా 
లనుకున్నాడు. “' అల్ప్బాకరముల ననల్బార్థ 


దివ్యకవిత 


(లీ శ నారాయణి రెడ్డీ 


రచన "కు ద్విపదయే ఉత్తమ సాధన మని 
విశ్వనసీంచినాడు. కన్నడంలో అంత వరశే 
చతువ్పదులలో, షట్బదులలో మహాకావ్యాలు 
వెలుస్తుంటే తెలుగుకవులు వృత్తాలనుపట్టుకొని 
(వేలాడడం అతనికి రుచించలేదు. జాను 
తెనుగు విన్నాణాన్నీ, తెలుగు పలుకుబడుల 
వొాంకాన్నీ ద్విపదలో తొడిగితేనే శోభ అను 
కున్నాడు. బసవ పురాణము, పండితారాధ్య 
చర్నితము అనే రెండు మహాకావ్యాలు ద్విపద 
రచించినాడి.. రెండుకాళ్ళ ఛందస్సులో 
దండీకొవ్యాలు నిర్మించవచ్చునని నిరూపించి 


నాడు. సోమనాథుడు చూపించిన తెన్నును 


స 


దుదరెద్డి గ గొంన అనునసరించినారు. ద్విపద 
కవిత్వానికి ఎరు మువ్వురూ * కివితయం " 
వంటివారు 


ఈ మువ్వురు కవులు పజలలో తమ 
కౌవ్యాలు (ప్రచారం కొవించచాసకీ పాటకు 
దగ్గరగా ఉండే ద్రిపదను పరమ సాధనంగా 
స్వీకరించినా కేవలం (ప్రచారమే పరిమార్ధంగా 
పెట్టుకొని కావ్యత్వాన్ని వలుచబడనీయ లేదు. 
మహాకావ్య లక్షణాలను అనువెన చోటులందు 

తి నిపుణంగా అమరించినారు. వీరిలో 
బుద్ధారెడ్డి వాల్మీకి రామాయణాన్ని కొలది 
మార్పులతో ఆనువదించినాడు. అందువలన 
ఆతనీ న్వతం్యత కావ్య నిర్మాణపాటవానికీ 
తగిన అవకాశం దొరకలేదు. సోమన, 
గొరనలు మ్మాతము ద్విపదలలో దివ్యకవిత 
నందించినారు. 


(సవ౦తి 





1. కావ్యానికి అలౌకిక కల్పనలతో బొటు 
స్వభావ నిద్దమైన వర్షనలు గూడా సౌందర్య 
“హీతువులే. ప్రకృతిస్థ మైన అంశాలు అంద 
రికీ కినిపి స్తవి, అందరికీకన్చించే అతిసామా 
న్యమైన ఆంళాన్నే కవియైనవాడు అందంగా 
చెప్పుతాడు. అలా చెప్పి ఆశ్చర్యాన్ని, ఆనం 
దాన్నీ కలిగిస్తాడు. సోమన బసవపురాణంలో 
తెలతెలవారు వేళ రొలికోడి కూతను ఇలా 
పర్షిస్తాడు. 

“తొలికోడి కనువిచ్చి నిలిచి మైపెంచి 

జలజల రెక్కలు సడరించి నీళ్లి 

(గ్రక్కున కాలార్చి కంరంబు విచ్చి 

ముక్కున నీకెలు చక్కొాాల్పి కిడుపు 

వెక్కించి మెడనాచి నిక్కి మిన్నూచి 


కొక్కాంలో ల శ్‌ 
కక 
వ! 


కూయలీ ద దున్న-- 


లో ళా అగ క 
ఇంతటి జ వక్షన-- --అం(ధకావ్యప్రపంచింలో 
టే దె నో త్‌ లు ఆ లాక్‌ 
ఎక్కంచో కొని కిబ్బుంచడు గ వర్షనలి 
త జట 
కివి తాను స్వయంగా కల్చించినిడేము ఇదు 
ఇలాంటి సందర్భాలలో కిల్చన దిలవంతంగా 
డూరిపే కావునెనరుళోళభకు భంగం కలు 
వావాన (౮౨ పక ళ్కీ 
గుతుంది. కోడికూతను -- ఆర్మధకిపులనే 


తీమ్మున తు ర కక్‌ విననమ్యైన్‌ 
కుకవాకు కూజితను లుదే*లంటువె నూక 
వ. మూ 

తనవోద్యత్‌ కొరకుంచికావి[వుటి గ 
య. కియాన్వనపుల్‌"” అని వారి 
జొాతాపహ రణంలో అంటాడు. డీనిలో గొప్చి 
కిల్చన ఉంది. షెదిటికి మల3లు వేసే 
క్‌ల్చ న. అగూడుడు సూర్యకిరణాల నే వీగా 


నట కన. రోడికూరలు ఆనడం 
ఆహూర్వ లావోల్బణాన్ని నూదిస్తుంది. అయితే 
యేమి? ఈ పద్యం విన్న తరువాత కోడీ 


కూస్తున్నట్టుగా (ప్రత్యక్షం కాదు. దాని కూత 
మనస్సులో (ప్రతిధ్వనించదు. ఎందుచేతనం జే 
ఈవర్షనలో నిసర్గరామణీయకము లోపించి 
కృతిమ సౌందర్య లేపనం జరిగింది. సోమన 
వర్ణన చదువుతుంపే కోడిపుంజు ఎదుట 
నిల్చొని కూస్తున్నట్లనిపిస్తుంది. “కొక్కొరో 
కుజ్లొని ధ్వన్యనుకరణంతోపాటు పర్ణన 
ముగియగానే మనస్సులో ము[ద్రితమైన 
ఆ కోడిపుంజు ఆకృతి, ధ్వనితమెన దాని 
కూజితం శాశ్వతంగా నిలుస్తవి. గౌరన 
హరిశ్చంద్రోపావ్యానంలో ఇలాంటి నిసర్గ 
వన్షనే చేస్తాడు. దానిలో పురవర్షన మిలా 
ఉంది. 


“తకతవళమను పెడీ తలుపులు, మించు 
నెలరాల తిన్నెలు, నీడలుదోచు 


సీలాలఏందొలు, ని నిర్మలసృటిక 


నాలంభంజికిలు, పచ్చల వాక ములు, 
పవెొడంపువాచూరు, పడ్మ రాగముల 


మగిడులు, వైదూర్యములమండిరములు, 

సల€ితళ €కాంత దంద్రశాలలును, 

వెలది ముత్యంబుల ఎలయు వాొకిళులు 

ఇ కుడ్యములు, 

(పవిమల వ వాన మార్గమలు-ా” 
ఇంతటితో పుర లై ముగుస్తుంది. అష్పాదళ 
వర్ణనలలో పురవర్షన మొకటి. (వబంధాలలో 
అది మొగం మొక్తే విరంగా చేయబడింది. 
ఊఅదంధయుగానికీ గొరన కొంచెం ముందు 
వాదు. తాను తలచుకొంటే ఈ వట్టున పది 
పుటలు లాగేవాడే. కొని కథాదృష్టితో ముక్త 
సరిగా ముకావలాలవంటి పదగుంభనముతో 

నగరవక్షన ముగించివాడు. మొత్తం పట్టణ 
కోభను వది బంతులలో పసందుగా పట్టి 


చూపసించినాడు, 


ద్విపదలలో దివ్యకవీత 


ధి 





£. (ప్రతి కవీ చి్య(త్రకారుడై యుండాలి. 
కొందరు కవులు కేవలం ఛాయా[గాహకులు 
గానే ఉంటారు. మహాకవి చి్నితలేఖనం, 
ఛాయా[గ్రహణం, ఈ రెండు కళలలో చేయి 
తిరిగినవ్నాడై ఉంటాడు. అలా అని కుంచమయో, 
క్యా మెరాయో చేరో పుచ్చుకోవాలని నేననడం 
లేదు. మాటలతోనే మన యెదుట బొమ్మ 
లను కట్టాలి. వాటికి రంగులు పెట్టాలి. 
ఆ బొమ్మలు కడిలేవిగా ఉండాలి. కదిలిం 
చేవిగా ఉండాలి. గౌరన ఎంత గొప్ప చిత్ర 
కారుడో చూడండి. అస్తసూర్వ్యుడు, 

“భవచండతాండవ్యభమణ వేగమున 

దివిసుండి వడిన ఆందియయును దోతొ 
ఎంత చక్కని 
(౫411 ౧41061౧8). 
వరినాడు. 

జ వతి 

దర్చిత వన దేవతాక రన్ఫటిఎ 

దర్చణంబునుటో ఐదనరాటచున్నకొలను" 


కళ్ళముందు 


ఉన్నాడట. కుడ్చిచిష(తం 


సరస్సును యిలా గ్‌ 


సరోవవం ఆలా *లవీరంగా 


కళు 35దల కుండా కరిని' స్తున్న టసికి సి.వి, 
ణా తి / అజాయ ల్‌ అలీ 


ల! 


సిశ్చలంకు అఆదాన్ని కొలసుతో పోల్వడం 
హాజ్‌ వ! 
ఆవ్వితీయం. చందమతి అగ్న్యప్రచేశం 


చేవ్తన్న ఫఖపబ్రంలో గౌరన మూడు చొమ్మలను 
శానాటీ క్‌ మా! 
వకుసగాచేని సరసులను మున్తులను చేస్తాడు. 


చల్మదమతీ చేవి 
“బచ్చెర రాయంచ చెంగల్వ కొలని 
న! 


జొచ్చిన గతి చిచ్చుజొచ్చ, యానడుమ 
కలయబూచిన కీంఓకంబులలోన 
బిలువారుచున్న రా చిలుు చందమున, 
(పదిల సంధ్యారాగ పటలంబునండు 
సొదగొాందు టొన్నెల సౌగబజాగునను" 

విలనీల్లినదట. వీటిలో చెంగల్వ కొలనిలో 

కేరియాడే రాజహంస ఒశబొమ్మ, మోదుగు 


పూలలో జొచ్చిన రాచిలుకి రెండవది. సంధ్యా 
రాగంలో కళతళ మెరిసే తరుణేందురేఖ 
మూడవబొమ్మ. అగ్నిజ్వాలలు చెంగల్వల 
వలె, మోదుగుపూలనలె, సంధ్యారాగం వలె 
ఉండడం, చం్యద్రమతీ దేవి రాయంచవలె, రా 
చిలుకవం, రాజరేఖవలె ఉండడం గౌరన 
భావనా శక్తికి, తత్‌ వ్య క్తీకరణ సాధనమైన 
చ్నితలేఖనా చాతురికి మచ్చుతునకలు. 

పెన చూపిన చిత్రాలు నిశ్చలములు, అం 
దుకే వీటిని కుడ్య చితాలన్నాను. ఇక చలన 
చిత్రాలు తీయడంలో గూడా గారన ఆరితీరిన 
వాడు. హరిశ్చందుడు మాతంగ కిన్యలను 
పరిణయ మాడుటకు నిరాకరిస్తాడు. వాళ్లు 
తమ (సష్రమైన విశ్వామిత్రునితో కొండెములు 
గొారన క్యామెరా సవరిస్తాడు. 
(తుని ముఖంలోని ఒక్టాక్క్థభాగాన్ని 


షు స్త్‌ 
న నాది ఆయ్యు న షల ల లు దీ 
ఎలా బదెముల?ంగా చూడండీ ।; 


ఎతొరు. 


గ 
గై 


పజటపుట కఓములు పొరిపొరి నదర. 
మొనమున జేవపురు మురువు నటింప, 
బుణబుగు నిగుడు నూర్చుల దొగ నయ, 
కిటవటపిడ్కి బొడు", అచి 
విశ్నామ్మిమైడు వివిధ మౌఖి వికారాలతో 


సిముషంళో ముడిపస్హకను 


భయమిం3క రంనా మనముందు సిలువాడు. ఒక్కా 
గూ 
లు లు 
వనే కళ్లు పుటప్పట ఆదిరే కటాలు, చేవ) 
రించిన మొగం, బుద విగిచే ఊదడ్చులూ, 
కొడు గరవడం, పొొంకిరించచింలలాా యినన్నీ 
చకొ చకొ ఫిల్యులా సాగిహోతూ ౨న్న్చి స్తవి. 


చివరికి వీటికి పర్యపసానంగా విశ్వామ్మితుడు 
మూ్తీఖభూత రొ ద్రరసంగాకి న్నిస్తాడు. అప్పుడు 


10 


నవ౦తి 


ననన న న న ల న ల నా న ల ణల జ ఖా ల న జా ను న న ను ను ల న సు నను ఇ 


గౌరన చక్కని "షాటు తీస్తాడు. విశ్వామి 
[కుడు ' వేడి వేలుపు డిగివచ్చి ద్వీపంబు 
లీదేర్చురీతి ” “మూడగ్నులును మునిమూలర్తి 
మైనట్లు"దుర్ని రీక్షు దైపోతాడు. చేయి తిరిగిన 
చేవగల్గిన కళావిదుడుతప్ప తదితరుడు ఇంతటి 
భావాన్ని గా గుంచెకుప 
సోమన రెచ్చిన వృషభాన్ని ఇంత 
చక్కగా నేవన్తిస్తాడు. ముసిడి చౌడయ్యకిథలో 
చౌడయ్య బసవని మజ్జి నుచ్చేశించి, “వె 
లుము, వెడలుము వృషభఖేందొ అనేసరికి వట 
విటపాన్ని చీల్చుకొని వృషభరాజము పైకుబు 
కుతుంది. దానిని 


ప్టే విధంగా 
చెప్పలేడు. ; 


సొామన యిలా వర్షినాడు, 
“విలచి న్నిటించి ఘణిల్‌ ఘణిల్లనగ 

నలరుచు అంకెలందడంద వెచుచును 

వాల మల్లార్చుచు కాల (ద్రపష్టచును 

నేల గోరాడుచు నీడ కుర్కుచును 

నడివీధి కెగయుచు నొడలు ఒంచుచును 

వడగాని పజప్పచు నిడు జంగిరిడాచు 

తగిలి గదించుచు తలకుచు మూతి 
బెరిదూచుచును 
చిజు పెండ వెట్టుచు చిజలు వొడ్చుచును 
కుయి జంగలిడుచు దిక్కులుచూచికొనుచు 
ఊఉఃరక ల్వెట్టుచు ఉరగడింపుచును 


యిగిలించుకెని మొగం 


మూకకు నెగయుచు ము: బృముస్పనుచు” 
ళ్‌ 
త్ర కల్చ్పనలలో దున [పజంధ కవు ర్‌సిష్టి 


కొధీష్టితులు. ఆయితే ద్విపడ కవులు వారిని 
ఏమాత్రము తీసిపోలేదు. గౌరన కల్పనా 
చతువులకు వెన్నెల యిలా కనిపిస్తుందట : 
“మనసీజుండనియెడు మటుమాయదొంగ 
జనుల్నపై మంత్రించి చల్లినయట్టి 
మోహన భస్మంబు మురువున, విరహ 
దాహకమై పర్వె తజ్క వెన్నెలలు” 
వెన్నెల విరహులకు వేడిగా ఉంటుంది. ఇది 
పొమాన్య ధర్మం. కవులూ, ర సజ్ఞాలూ ఆంద 


రెరిగినదే ।: అంతవరకే వర్షించి డఉఃర్కొంటకే 
గౌరన కల్పనా గౌరవము కన్పించేది కాదు. 
వెన్నెల మన్మథుడు, మంత్రించి జనుల_పె 
చల్లిన మోహన భస్కృము లాగుందట, 
మంత్రించి బూడీది చల్లడం మేట్‌ దొంగలకు 
పరిపొటి. మన్మథున్ని మటుమాయ 
పోలుస్తాడు గౌరన. మాయలెరిగిన దొంగ 

వరికీ కిన్నించకుండా తన పని నెరవేర్చు 
కొని వెళ్ళిపోతాడు. మననిజుడు కూడా ఆనం 
గుడు కావడం మూలాన ఎపరికీ అగుపించ 
కుండా చివురుటాకు జొకులు విసురుతుంటాడు. 
ఇంవయెత్తు ఊహించి గారన ఈ కల్పన 
చేసినాడు. భస్మం 
ఉండడం ఈ కల్పనా సారస్యాన్ని 


నొంగగా 


వెన్నెలలాగే తెల్లగా 
న. 
ఇమ్మ 


౬ | 
గ 
స; 
ర్త 
లూ 
జ 
కని 
లి 
లే 
స్త 
ఫ్‌ 
ట్ర 
య 
నో 


న (ప్రతికల్పన, (పకి వక్ట్వన, బొచిత్య 
హితంగా ఉంటుంది. 
పులుగడిగిన ఆణీయుత్యాలను 
సమకూరుస్తుంది. రిథకు జగీనిగీ సమకూర్చే 
శ క్తివంతములతైన ఉ్నత్తే కలు పలవడంలో 
సోమన ఉద్రండుడు. మాదాంబ అనే శివభక్వరా 
నందికేశ్వరుడు 
బసవని అవతారంగా (వవేశిస్తాడు. 


(న రీ 
లైల 


అంతేకాదు, కథా 


సూ తానికి 


న్ని 


లుంటుంది. ఆమె గర్భంలో 

ఆయి 

గర్భ చివ్నోలను నోమన ఇలా వర్ణిస్తాడు : 
అమ్మృ్మతాంశుడగు పుకు డతివ గర్భమున 
నమరియుండుట నొక్కా యాకలిగాదు. 
పాండురంగని మూర్తి పడతి గర్భమున 
నుండుటనో వెలరొందె మైదీగ 
కాలకంధరు మూర్తి కడుపుననునికి 
నో లలికాంగి చన్మానలు నలు పెక్కె. 


ది్విపదలలో దివ్యకవిత 


యోగీంద్రహంసు డయ్యువిదగర్భమున 
రాగిల్లుటనొ నడ వేగంబు తెసడ” 
ఈ చరణాల్లో గర్భవతి సాదారణ లక్షణాలు 
వర్ణించబడ్డాయి. ఆకలి కాకపోవడం, 
తెల్లబడడం, చూచుకొలు నలు అక్కడం, 
నడక సడలిపోవడం,--- ఇవి సామాన్య 
లక్షణాలే. అయికే సోమన ఈ లక్షణాలను 
ఉగర్సేకీంచడంలో పనితనం కనబజరుస్తాడు 
మ సస అమృళతాంశుడు. ఆతని అవ 
స్ట్‌ శికువు. ఆఅమృలాంకుడు కడు 
పులో తాం వల్లనే ఆకలి కావడం లేదట. 
ఇలాగే చెబుతూ చివరకు హిమాచలం వంటి 
ఎత్తయిన ఉత్పేక్షచేస్తాడు. మాదాంబ నడక 
సన్నగిల్లడానికి కారణం ఆమె కడుపులో 
యోగీంద హంగటుడు రాగిల్లు తుండడ మేనట, 
నందికేశ్వరుడు యోగీం్యదులలో తలపానికం 
యోగి ఆయినవాడు ళమదమాదుల వలన 
నిశ్చలంగా ఉంటాడు. యోగులలో ఇందుని 
వంటివాడు నందికేశంరుడు. అ౦తేకాదు. 
యోగీంద్రులలో హంస వంటివాడట, సోమన 
వర్షిస్తున్నధి ఆమెమ౦దగమనాన్ని. 
మాదాంబ ఎంత అలసంగా నడుస్తున్నదీ 
మనకు చెబుతున్నాడు. హంస వమందగమ 
నానికి (పళ స్తమయినది. యోగీందులలో 
హంసవంటివాడు నందికేశ్వరుడు. ఆతడు 
మా గాంబ గర్భన్టుడు. అందుచేతనే ఆమె 
నడ వేగం బొత్తిగా సడలి పోయిందంటాడు 
బసపడు నంది కేశ్వ రావతారం కావడం వల్లి 
భవిష్యత్తులో ఆతని వ్యక్తిత్వానికి బల౦ 
చేకూర్చినాడు సోమన. బసవని మహిమలను 
వర్తించ దలిచి నపుడల్లా సోమన పొచ్యంగా 
చెప్పడు. ఏదో ఒక సహజమైన అంళాన్ని 
తీసుకొని భంగ్యంతరంగా కథా శరీరానికి 
ఆతికించి భొవస్ఫూరి కలిగిస్తాడు. బస వే 


ఒళ్ళు 


తార గ్‌ గర్శి 


క్షే 


శ్వరుని బాల్య వర్ణ్షనం ఈ దృష్టితోనే 
చేస్తాడు. 

“-పనుక చీశటియుండ తనకేటి తేజ 
మనుగతి దీపంబు గనుగొని నవ్వు 
నరుదొండ పద్మాసనాసీన వృత్తి 
బొరి నభ్యనించు పొల్పున గు-రుచుండు. 
పూని ద్వితీయ ళంభుండను నంది 
శేనను భావన నిల దోగియాడషి”. 

ఒపవడు దాల్యం నుండియే. అడ్‌ కిక కక్తులు 
కలవాడు. పనితనంలోనే బసవని ఆసదృళ 


రనించేలాగా సో అామనాథుడు స 
ప నీయాావ 


(1 ( 


ప. తీసుకున్నాడు 
దీపాన్ని సమీపించి సం. రెండు ష్‌ 
మా 1 ఒకటి చేర్చి కూర్చోవడం, దోగా 
డడం వంటివి అతి సాధారణాంకాలు. బస 
వడు బాలుడుగా ఉన్నప్పుడు ఇలా౦టి వే 
చేస్తాడు. ఆయితే ఆ చేయడంలో అంతరార్థం 
ఉంది. ఆతడు దీపాన్ని చూచి నవ్వడంలో 
వేదాంత ముంది. ముడుచు 
కోవడంలో భవిష్యత్తులోని అతని పద్మాసనా 
నన స్ఫురికమైం ది. దోగాడడంలో నందీశ్వ 
రత్వం భాసించింది. ఇలాగ బసవని వ్యక్తి 
త్వానికి రూపుదిదిడంలో సోమన మామూలు 
సంగతులను వైళం మహాకావ్యతాఖనులుగా 
మలుచుకున్నాడు. 

5. ఉక్రివెచ్చితి ఉత్తమ కొవ్యాలలో ఉండి 
తీరవలనిన సల్లక్షణం. మాటలను కొంచెం 
ఏటవాలుగా చెబితేనే తమాషాగా ఉంటుంది. 
ఎలనాగ వాలుచూపులాగా, చమత్కార 
సిద్దికి ఉదక్తివైచిితి ఉపస్తారకం. చిత్తవి్యదుతి 
కలగాలంపే చమత్కారమే ఉపాదేయం. 
కావ్యంలోని ప్రతిపంక్తీ మనకు రసనిద్ధి కలి 
గించదు. రనసిద్ధి కిలిగించలేని పట్టులలో 
కవులు చమక్కోరాన్ని ఆ[కయిస్తారు. చమ 


కాళ్ళు 


వి 





క. న. 


త్కారం ఆఅర్ధగతంగా, శబ్రగతంగా ఉంటుంది, 
శబ్దగతి మైన చమత్కారానికి ఉ క్రీవెచితి ఉప 
ంమూ మపుతుంది. ఈ వైచ్నితులను బసు 
ముఖంగా చూపించడంతో సోమన, గొనినలు 





సోమన ఉ క్తివై 
వు 


బయటి కొలనులో కొషకును గట్టున నిలిపి 
స్నానం చేసుంటాడు విమానయానసైన 
వాటి 
శివపార్వతులు పిల్లవాన్ని చూనారు, భవానిచో 
మాత్మర్వం పొంగి చినుగవసే య కిం౦దికి 
దిగి వైనారుకు చనుణాలు కుడీపి అద్భశ్యురా 
లవృళుంది. నీటిలో (గుంకిన చాహ్మణుడపు 
లెచి వచ్చి మైనారు ముందున్న _3డిగిన్నె, 
యూన 


వ్రన్నిస్తాడు. అబ్వుడు 
తంగడితో నారు ఇలా అంటాడు ; 
“దివి నల్లవోయెడు డేవడేవే 

కవనుండి యయ్యుమా కాంత ఏతెంచె 
ఉరు జటాజూట ధాస్వరు కడనుండి 
చిరమణి మకుట భాస్వర యేగుడెంచ, 
తగ చంద్రరేభావక ౦సుని నిల్చి 
సుగుణావతంస తత్వుదతి యేతెంచె 
కర మొప్ప పీలశంథ జ కడనుండీి 
సరసర కంబుకంధర యేగుడెంచె 
ఘన చందనాంకు వక్షఃస్థలి దాసి 
_స్రనచందనాంకవక్తీ 8స్టలి వచ్చె 
ఉరగేందహారుని యూరుల నుండి 
వర రత్నహార సుందరి దుగుడెంచె 
ఆ మహాకగమను నజమేన నుండి 
కామిని వరహంసగమన యేతెంచె 
ముల్లోకముల జేని ముందరనుండి 
ముల్లోశముల కెల్ల తల్లి యేతించె” 





(నవ౦తి 








పజాలోమ్కం.! నం. 


సోమన చెప్పదలచుకున్నది అతిస్వల్బం. శివ 
పార్వతుల కవలో నుండి పార్వతి విడివడి 
(కిందికి దిగివచ్చింది అని. ఈ అంళాన్ని 
ఏడు ద్విపదలలో ఒకదాని కంపే మరొకటి 
విచ్నితంగా చెబుతాడు. శివుని వీడీ పార్వతి 
విచ్చేసినదని ఏడుసార్లన్నా ఒకదానితోనాకటి 
సంబంధం ఉందీ లనట్టని పిస్తుంది. శివుడు- 
పార్వతి అతడు ఉరుజటాజూట భాస్వరుడు, 
ఆమె చిరమణి మకుటభాస్వర. అతడు చంద 
మె నుగుణావతంస. ఇలాగే 
అయితే 


'రేభావతంసుడు, ఆ 
ఇర్వురు రం అఆర్ధాంగు లే. 
నోమన ఇర్వురి బాపి క్‌ వైవిధ్యాన్ని 
పూచించే పదాలు (ప్రయోగిస్తూ చివరి పదాల్లో 
ఛవున్ని (తలో కపకిఅంటాడు. పార్వతి శేవలం 
కుమారస్వామికి, వినాయకుసికే తల్లిగాదు- 
(తిలోక జనని. అందుచేతనే పిళ్ళవైనారును 
చూడగనే ఆమె చనుగపచేసింది. మాతృ 
భావన పట్టలే క పాలుగుడిపి వెళ్ళింది. 

గౌరన కూడా ఈ రమైన వైెచిత్రులను 
న (పదర్శించినాడు. ఉల్కాపత 


ఆ ఇరఆో బృ 
94 అ (ళ్ళు 


ద 


నాన్ని వర్షిస్తూ 
“మెరుపులు ధళధళ మెరియక మున్నె 
ఉ యములు'పెళ పెళ నుటి మె నయ్యుజుము 
లట మిన్ను తల_మోయు నంతకుమున్నె 
'పెటపట పెటిలి వెన్చిడుగులు వడియె” 
నంటాడు. చివరికి గానీ తెలియదు పిడుగులే 
మొదటపడినవని. అంటే ఉల్కాపతనం ఆంత 
ఉద్ధృతంగా ఉన్నదని ఉక్తి వెచి,త్రి ద్వారా 
సూచిస్తున్నాడు. 
6. కావ్యజ్ఞులు కావ్యరచనలో కల్పనా 
శ క్రిీకి [ప్రథమ తాంబూల మిసారు. తరువాతి 
స్థానం పరిశీలన ళక్తిదే. కవి కేవలం భావ 
పకెల్నపై ఎగినీ ఆకొళశమంత యెత్తుల నే పరికీం 
చడు. మామూలు కాళ్లతో నేలపై నడచి 


ద్వివదోలలో దిన్యకవిత 





సొమాన్యవిషయాల వతం సంగ్రహించి మేధా 
"పీటికతో భ(ద్రపరచుకొంటాడు. కావ్యంలో 
అపసరమైనప్పుడు వాటిని పుంభానుపుంఖంగా 
వదలుళొడు. 'తిళుగు కపులలో కృష్ణరాయల 
కన్న వస్తు పరిశీలనళ క్రీ ఆనంత్‌ము. అతని 
తరువాత బహింముఖమైన వరీశీలనళక్తి గల 
హరు ద్విపద కవులే. అందులో గొరన, 
సోమనలే. సోమన తన కావ్యాలలో చండాల, 
యాద్‌వాది నానాజోతుల వేషాలను, వారి 
*ఆచార వ్యవహారాలను ఎంతో హృదయం 
గమంగా వర్ణించినాడు. గౌరన చండాలపతి 
వీరబాహుణ్ని ఇలా పర్షిన్తాడు. 


“కుయివెండ్రుకల కోరకొప్పిడి, కావి 
యజవిడు తల నిట్టనట్టును జుట్టి, 
జేగురువొట్టీడి, చెవిసంకు కొడుపు 
లాగుగా(వేల తెల్లనీముడ్చునీల్చి, 
తోలులు వోయిన (ప్రాతతోలున గప్పి, 
పలుగత్తి మొల నచ్చుపడ నమరించి, 
కడుమైల పేలిక గానించి, నడుము 
దిడీకివేసిన యరపట్టె బిగించి, 
యేడమచే పళుమాంస మేర్చిన గుదియ 
కడమచే నినుపయుంగరముల గుడియ 
కడజొలతీగా బూని-లాో 
వీరబాహుడు కళ్ళముందు నిలుస్తాడు. గౌరన 
తనకొలంనాటి పేద్రమాదిగ వేషాన్ని వీసరవో 
కండోా సర్ణించీ తన వ్యక్తి పరిశీలనళకిని 
వ్య క్తపరచినాడు. సోమన పరిశీలనళ క్తిగూడా 
దొర్జదే ; బెజ్టినుహో దేవి కళలో అది ద్యోత 
మౌానమైంది. బేజ్టవ్వ శీవభ్‌క్తురాలు. ఆమెకు 
పరమేశ 9కి తల్లిలేక పోవడం వీచారోన్ని కగ్లి 
మందీ. పర్యవసానంగా వరమళిశృన్ని తన 
తనయుడిగా భోవించుకొని కఇలానరిచర్యలు 
చేస్తుంది. 


తా. కలమే. ంటెము ఎండకు. రా లో, 


లి 


“తొంగి ళ్ళవపైబడీ లింగమూ ర్తికినీ 
అంగనకొ వించు నభ్యంజనమ్ము 
ముక్కొళ్తు చెక్కొత్తు ముక్కన్నుపులును 
అక్కొాత్తు కడుపొత్తు ఆటవీపు నిమురు 
'పెరుగంగవలెనని తరుణి వీడ్వడగ 
చరణముర్‌, కరములు చాగంగ దిగుచు. 
పడతిచే నీరతూ పొడిచి బొట్టిడును. 
మడది యంగుష్టంబు మన్నింత మెదిచి 
కడవ నంటినయట్టి పిడుక విభూతి 
యడర పృకత్రుని నొసలారంగబూయు” 


పసీపిల్లల పెంచే (కమపరద్ధతిని పరిశీలించి 
సోమన పై చరణాలలో బహుసహజమైన 


పలుకుబడులలో చితత్రించినాడు. నేటికిగూడో 
జనపదాలలో పసిదిడ్డకు స్నానం చేయించిన 
తరువాత “దిన్షి తగులకుండా ఉండడానికి 
కాలిమట్టిని తీసి నొనటికి పూస్తారు. 

7, ఏ ఆలంకొరం లేకుండ రస నిష్పత్తి 
కలిగించడం కష్టం. రీతి, వృత్తి శయ్య, 
పాకం, ఆలంకారం అన్నీ కలిస్తేనే రసనీర్ధి 
కలుగుతుంది. ఇది మన (పొఢ సాహిత్య 
జ్ఞాల అభిప్రాయుం. ఇవేవీ లేకుండానే 
సామాన్య భావంతో గుండెలు 1దవించును 
పోయే విధంగో రచన జేనీనారు ద్వివద 
కవులు. బెజ్జ మహాదేవి కథలో సోమనాథుడు 
రచించిన ఆయిదు ద్విపదలు ఒక మవోకావ్యా 
నికిఉండవలనిన మహత్తునుకలిగిఉన్నవి. బెజ్టి 
మహో దేవి కణకంళ (శ్రీపాద కమలాంతరంగ, 
ఆమెకు పరమేశ్వరునీకి తల్లిలేకుండా ఉండ 
డము విచ్మిత మనిపించీ ఒకమాటు యిలా 
వీతర్కించుకొంటుంది, 

“తల్లి గల్గిననేల తవన్‌గానిచ్చు 

తల్లీ గల్గిననేల తలజడో ల్లట్టు 

తల్లియున్న వినంబు (ద్రావనేలీచ్ళు 


.కకన్న్య్యదకమనరోనంునా వండ యట ుంరోన్వంయల రు ుతొటుయాలోకస్తుండోతక్రావాోనంం చున బంక సంంనుయాతుంా. పాలు పోనున్య్యత్తనోన్సనాల సుచిరం రాకని షూం. న్కు. గాముడోనన్వుం స్తూ రాయిల్లు-టిఘకోరా్యయరా సభతో. 


తల్లియుండిన తోళ్ళు దాల్బ నేలిచ్చు 

తల్లి పాముల నేల ధరియింప నిచ్చు 

తల్లి బూడిద యేల తకాబూయ నిచ్చు 

తల్లి పుచ్చునె భువి తనయుని తిరియ 

తిల్లి పుచ్చునె నుకు వల్లకాటికిని ?” 
ఏ వేదాంతికీ ఏ మహా కవికీ అందని సందేహ 
మీది. *చులకన మరి తల్లి లే వ్‌ మ. అని 
మన లోకోక్తి, సోమన డీ సోమకిరీ 
టుసికి అనువ మ నిజంగా శివు 
నికి తల్లివుంచే ఇంత దుర్దశ పప్టేదా అని 
అనిపించేలాగా చిత్రించినాడు. 
విజుడు, అఆదిమధ్యాంతరహితుడు అని తెలి 
నీనా ఆయ్యో అతనికి అందరిలాగా. తల్లి 
ఉంటే బాగుండేదే అని మనం తల్లడి్నలాగా 
వర్ణించినాడు. పైరీతిగా భావించిన చెజ్జవ్వ 
చివరకు ఇలా అనుకొంటుంది ; 


శివుడు అయో 


“శా నింత వాడయ్యె ళల్లి 
తా నెంత పెరుగునో తల్లి గల్గినను” 


త్ర 


తల్లి వేళయున 
లి 


ఇవి పొడిపొడి మాటలు కాపు. 


దివ్య రగోథ్తలు. 


ఆర్రత 
పతాశసాయి నందుకొన్న 
షు 
గుండె చెమ్మగిల్లడానికి, మనస్భ్బ పరవళం 
కావడానికి దీనికి మించిన లీ, రీతీ మరొ 
కటి లేదు. విడి విడి మాటలతో ఎడదలను 
దూనుకుపోయేవిధంగా కావ్య మల్లడంలో 
సోమనకు మన మహాకవులు పెక్కురు దిగ 
దుడుపు. 

8, వ్యంగ్యం కావ్య శరీరానికి ఆత్మ 
వంటిది. నాడూ నేడూ ఆందచరి అంగీకార 
ము[దను పొందిన అంళమే యిది. వాచ్యా 
ర్గొవ్ని సుస్పష్టం చేసే సు క్రింమైన వదజొ 
లంతోపాటు, ఆ అర్ధం వెనకాల సముుద 
గర్భంలో రత్నావళి వలె వ్యంగ్యార్థమును 
పొదిగిన వాడే మహాకవి. ద్విపద కవులు 


[సవ౦తి 


ఆచ్చటచ్చట సునిశితమైన వ్యంగ్య వైభవాన్ని 
పదర్శించినారు. 

గారన హరిశ్చందోపాభ్యానంలో హరి 
శ్చం్యదు డమ్ముడువోతున్న ఘట్టంలో చక్కని 
వ్యంగ్యాన్ని అందించినాడు. చండాలపతి వీర 
దాొహుడు హరిశ్చం[దున్ని కొంటానస్‌ ముం 
దుకు వస్తాడు. ఆప్పుడు నరేంద్రుడు కటకట 
పడి *'మాలవాడవు" నీవేమి కొనగలుగుతావని 
వీరబాహున్ని నిందినాడు. రాజును అధిక్షే 
పిస్తూ వీరబాహు డంటాడు. 


“మాటి మాటికి నన్ను మాలవా డంచు 
సీకు రోయగనేల ? నీ తండికులము 
నా కులంబును నొక్క నాణమైయుండు 
నిప్పుడే నెట్లుంటి నేమి ?” 


హరిశ్చం్మదుని తండి [తిశంకువు. అతడు 
వనీషశాపంవల్ల చండాలు డవుతాడు. అందుచేత 
వీరబాహుని వతె హరిశ్చం[దుడు గూడా చం 
డాల ప్యుకుదే. ఇది వాచ్యము. వీరబాహుడు 
నిజంగా చండాలుడుగాడు, విశ్వామ్మితునిచేత 
(పార్థితు డై ఆ రూపాన వచ్చిన యముడు. 
యముడు సూర్యుని కొడుకు. హరిళ్చం[దుడు 
సూ ర్యవంళంలో పుట్టినవాడు. అం శే దబయిరుపురూ 
సూర్యుకులానికి సంజంధించినవారే. ఇది 
వ్యంగ్యము. వాచ్యార్థంలో నిందలుగా కనిపి 
స్తున్న మాటలు వ్యంగ్యార్థంలో అభినందన 
లుగా మారిపోయినవి. ఇది శ్లేషల వాసనలేని 
వ్యంగ్య సంపద, 
ద్విపద కవులు (ప్రజాభాషలో (వ్రాయాలని 
పంతం బట్టినా కావ్యాత్మ వారిని ఆలా చేయ 
వీయలేదు. ఒక్కొక్క మారు ఆవేశంలో 
సుదీర్చ సమాసాలను గుప్పించినారు. ఒకొ క్ష 
మాటు పాలమీగడల వంటి పసందైన పలుకు 
బక్షను చిలికినారు. 


ద్వివదలలో దివ్యక విత 
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సోమనాథువి సమాన ప్రొఢధిమను చూడండి : 
“సారజంగమపాద సరనీిజ యుగ్మ 
ధారాళ మకరంద ధాత శ€రస్క- 
శారదనీరదహార నీహార 
తారామరాహార ధొతయశస్క్ల” 
గొరన సమాస చాలనము చూడండి ;: 
“స్ఫుటరోష శేషాహి పూత్కారఘోర 
చటుల విషానల జ్వాలలకం టె 
కుపిత కౌశిక పటుకుటిల కఠోర 
విపుల శాపాగ్నుల వేడిమి ఘనము” 
అగ్నికణీకలు చిటపట మన్నట్టుగా ఉంది. 
“దారుణ కరవాల ధారాహతారి 
వీర కోటీర నవీన హూణిక్య 
రంగవల్లీ .రణరంగ విభ్యాత 
మంగళ విజయ రవమాకర([గ్రహణ 
శ సమైన............... హస్తము" 
ఒరలోనుంచి కత్తి దూనీనట్టుగా ఉంది, 
“వుందార మంజరీ మంజుమరంద 
నందదిందిందిర నందనారామ 
కమనీయ వికనీత కనకారవింద 
కమలినీతటలతాగార లతాంత 
రచితళశయ్యాతల రతిరయ గళిత 
కచభర సురప్పర గణీకౌో............ స్త 
తీగెలుసాగి పందిళ్ళపైకి (ప్రాకినట్టుగా ఉంది. 


అచ్చతెలుగు పలుకుబప్ల (ప్రయోగించ 

డంలో ఇద్దరూ నిద్దహస్తులే £ 

సోమన :; ఏట, కొట్నము, చిజలువొడుచు, 
చిలివిలివోవు, ఆలుగులువారు, 
గొటం పొట్లము, లెంగులు ఇత్యాదులు, 

గౌరన ; తలపువ్వువాడక, పచ్చపైకము, 
తచ్చలు పచరించి ఒజలంగ, చులటుకు 
కన్ను, బొమ్మంచుమోవి, పరిఘాణీంచు, 
వఐడీఠపాళము, సంబళి ఇత్యాదులు, 


కొలణడు " 


ఈ యిర్వురిలో సోమనాథుణ్నీ పోతన, 
(శ్రీనాథులు అనుకరించినారు. 

శ్రీనాథుడు హరవిలాసంలో [వాసీన “చిలు 
తొండనంబికథ” పె సోమన బసవపురాణము 
లోని *సిరియాలునికథ' (ప్రభావం స్పష్టంగా 
కనిపిస్తుంది. 

పోతన భాగవతంలో “ప్రహ్లాద చరితము" 
రసవక్షట్టము. ఆందులో “మందార మకరంద 
మాధుర్యమునదేలు' అనే పద్యం రసవత్తర 
మైనది. ఆ పద్యం సోమన బసవపురాణంలో 
(ఛానిన దిగువ ద్విపదలకు అనుకరణము. 


కీరార్ట్‌లోపల [క్రీడించు హంస 
కోరునే పడియలనీరు [ద్రావంగ 
చూత ఫలంబుల చుంవించు చిలుక 
(బ్రాతి బూరుగు [మానిపండ్లు గన్గొనునె 
రాకొమల జ్యోక్చ (ద్రావు చకోర 
మాకాంక్ష సేయునే చీకట్మిదావ 
విరిదమ్మివాసన విహరించుతేటి 
పరిగొని సుడియునే బద్బిరి విరుల” 
ఇక పోతన పద్యం చూడండి. 
“మందారమకిరంద మాధుర్యమున దేలు 
మధుపంబు వోవునే మదనములకు 
నిర్మలమందాకినీవీచికిల దూగు 
రాయంచ సనునె తరంగిణులకు 
లలిత రసాల పల్లవ ఫాదియై చొక్కు 
కోయిల నేరునే కుటజములకు 
పూర్ణేందు చందికాస్ఫురిత చకోరక 
మరుగునే సాంద్ర నీహారములకు”-- 
పె పద్యంలో సోమన ద్విపదలలోని భావమే 
చ్మితిత మైంది. పోతనవంటి మహాకవి పద్యా 
నికి మాతృక రచించిన సోమనాథుడు ద్విపద 
కవి కొవడం ద్వివదలోని దివ్యకావ్య శకీకి 
రార్యాాణ. 
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ద్వివదవంటి సామాన్యచ్చందన్నులో షుహి 
కావ్యాలు (వాయవచ్చునని సోమనాదులు 
ఎలా నీరూపించిందీ వేను ఈ వ్యాసంలో 
ఎత్తి చూపడావికి ప్రయశ్నించినాను. అయితే 
ద్విపద విషయంలో ఒక్క చిక్కు మ్మాశ 
ముంది. ఛందోవైవిధ్యం కావ్యానికి జీవం 
పోస్తుంది. అది లేవప్పుడు చేంటత్రాడులాగా 
ఎగుడూ దిగుడూ లేక ఒకేరకంగా సాగి 
పోతే విసుగు పుట్టుతుంది. ద్విపద కావ్యాలను 
అందుకే ఏకధాటిగా చిదవలేము. కొని 
సోమన రనలు కొవ్య సిర్మాణ మర్మ 
జులు. తాము తీన.కొన్న ఛందన్ను ఒరి పే 
ఖా ! 
యైనా విపుల కావ్యాలను వి:ఐవు కిల్లించి 
కుండా నడీపించినాప. ద్ని పెద మా (శ్రా 
చృందన్పు కావడం వలన గురు లఘ్వక్షరా 
లను మాళ్చి మార్చి (ప్రయోగించి గారడీ 
చేసినారు. సోమన, బసవ పురాణం తీసు 
కొందాం. ద్విపద ఎన్ని రకొలుగా నడచిందో 
చూడండీ : 

“* ఈ విరహంకార మీ సదావార 

మీ సిరంతర భక్తి యీ (పభుశక్త్రి 


ఎాటీ 


న ట్‌ న న. 


(నవ౦తి 





యీ విద్ధి పాంఢీత్య మీ విత్యనత్య 
మీ సుపమారత్వ మీ యాత్మతత్వ"ము. 
ఆంత్యనియమాలతో జంగలుసాస్తూవడిచింది. 
“శివరాత్రి నిత్యంబు చెల్లించుబాస 
ఛవభక్తు లెల్లను శివుడవు బాప 
మృడునైన నొక మజి యడుగవి బాస 
యడీగిన యర్థంబు గఢవవి భాస” 
అధికారంగా బెత్తమాడీస్తున్నట్టుగా నడిధింది. 
“ఆకలంక ; మీరప్పు ఢన్నారు నేను 
విన్నాడ, పుత్రుడు నున్నాడు, చదువ్న 
చున్నాడొ, యాడుచున్నాడో,--” 
దీనంగా మాట్లాడినట్టుగా ఉంది. 
ఇలా రకరకాల గతులలో ద్విపదను నడ 
పడం వల్ల చదివినా కొద్ది చవులూరించే కాచ్యా 
లను సోమనాదులు రచింగగల్లినారు. ఇసవ 
పురాణము, పండితారాధ్య చరి్యికర్రము, హారి 
శ్చం్యద్రోపాఖ్యానము మున్నగుద్వి పదకావ్యాలు 
మార్గకవిశారీతిలో వ్రాయబరీన మహా కావ్యా 
లకు ఏమ్మాతము తీనిపోవ్ల, ద్విపదలలో 
నిక్షిప్తమైన దివ్యకవితను రసజ్ఞాలు ఓపికతో 
ఆస్వాదింకురు గాక | 


(వాన్‌ ౨6, 2౨89, 00 తేదీలలో తిథనతిలో *౦గిన ఇద్దుతృళలో 
వదువలిడీనటి./ 





వ్యావము : 
పద కవితా పితావుహుుడు 
పాడిన దేశి వరుసలు 


అమనానాననా (శ్రీ ద, రొమరొడ్యూ ౫౦ వం 


జానపద గేయ సాహిత్యము చిర కాలమునుండి తెలుగువాట వృద్ధియైన 
దనుటకు మన వపూర్వకవులు 'ఓర్కొన్న సమకాలిక గేయ. రీతులే గొప్ప 
సామ్యము. ఈ గేయ కవితలే రానురాను డేశికవితలుగా పరిణతి నొంటెను. 
పవ కవితా పవితామహుడని 'పేరన్నిక గన్న తాళ్ళపాక అన్నమాచార్యుల 
వారు తమ కాలమందు వినబడుచుండిన జావపద గేయములమాదిరు లన్నిటికిని 
సరిఫోపునట్లు నంక్షర్తనముల రచించిపెట్టిరి.. అన్నమయ్యగా రేళుభముహూ 
రృముక పద కవితా మవవతః వల్లకి దండె నెత్తిరో కాని అప్పటినుండి ఆమె 


ంళ్ళొ 


విహారింపని తెలుగు పొలిమే లేవు. అన్నమయ్యగారి భార్య తొలి తెలుగు 
కవ ముత తాళ్ళవాక తమ్ముక్కు. ప రిరుక్తు మన జాతికి పురాణ దంపతులు. 

““అవనిలో తాళ్ళపా కాన్నయ్య గారి 

తరుం అమ్మక చిప్పె తాను సుభ 

కళ్యాణ మను పాట కడుమంచి తేటి” 
యను పాట నివ్పటికిని మక యించ్తయందున్న బోేనినోటి యవ్వలు పాడు 
కొందురు. తాళ్ళవాక వారి సంతాన మంతయు పవ కవితలకు పంటపొలము. 
పీరి మనుమడు చిన తిరుమలాగార్యులు. ఈయన పదములు (వాయుటయే 
కాక "సంక్షీర్తనలకణము”గూడ రచించెను. తాళ్ళపాక వారి రచనములు జాన 
పచ గేయ సాహిశ్యమున 'కజేరక పోయినను గేయ స్వరూపములను వాని వరి 
ఇశామమును మాతము నూచించును. "'సంకీర్తన అకణము నందు పలలు, 
గొబ్బిళ్ళు చందమామ పదములు, అర్థ చం[దికలు మొదలగు గేయముల అడు 
ణములు వివరింపబడియున్నవి. గేయ కవితకు తాళ్ళిపాకవారు తిరుపతి 
స్వామి సన్నిధిని పల్టాభిేక మొనర్చిన నాటినుండి అనాగరకుల నడుమ నెల 
యేరు వె పరఠుగెత్తుచుండిన జానపద గేయ [సవంతి వేంక శేుశ్వరస్వామి పాద 
ముఖకడ సంగీతము నింపుకొని పూర్ణ సరన్వతి యొనది. 

అన్నమయ్యకు (౧౪౨౪ -- ౧౫౦౩) పూర్వముతెలుగులో పాట లుండె 

నను సాక్యము దప్ప ''ఈ పాట లానాటి"వని చెప్పగలవి లేవు. నాచన సోము 
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న. 


నాథుడు తన వనంత విలాసములో చెప్పినదన్న జాజరపాటయెక్కుటి మాతమే 

కలదు. కృస్టమాచార్యులు రచించిన సింహాగిరి నరవారి వచనములు (శ్రీరంగ 
అగా 

నాథ వచనములు పతాపరుద్రుని కాలము నాటివి (౧౩౨౦) కలవు. కాని యవి 

““తాళబంధచ్భందో విరహీితములు* చూర్చికలు. గార్లపాటి లకృయ్య పగంటి 





ఛి 


వచనవంలు రచించినవా జేశాలము వాడ ఇదమిస్థ్యముగా చెప్పజాలము, 
పాల్కురికి సోమనా[ఘని చరువాలి వాడముట మా[తము నిక్సయము. ఇక్‌ 
అన్నమయ్యగారి అసంఖ్యాక [రగములే యానాటి గేయ రీతుల ెలిసికొను 
తోక్చడు ఆధారములు. ఈ సంక కనములం చదాయన తమ 


అాణటి 


కు 
కాలమున వాడుకలోనుండిశ చేయవితుల ల “న్ని ంటినో యిమిచ్చెను, 


స మ న ల్‌ జ్‌ అలి 
న్‌ సషచోడుదు '"ఉఎవి రింషు మాల” వొడినట్టి ఉయల పాటలను" 


టా ఆ అన రాజ్య బాలా నం €₹9ప లు క్‌? గం ఆ ఆక. 
చమ సం జ అ త్త బం స శత చ ౪ “తే ఆవృతముల స ల 


జ 


యును గల దీపాట., “ఒన్ని బాధల టీ 
ల్‌ ట్ర్‌ 

వ ఘు 
ఆలే 


లముంచానా కంటా యను సిటి పాటగూ 
జ్‌ ట్ర 


అన్నమయ్య గారి దే, ల దెసీ మాశ౬ చా వను వులు న్‌ గానడుదుచు 
సాగిపోవును. ఉవచేశ మో, భావమూ, రంధి పాయం వూ చ్‌ కాగా చెప్పుటకు 
స నం న. ము 

అలుగా నున్నది”తె వాళభ్యులెక 2 నానడు చట్టాలు యువ ఎన్నెల” 


వదములు కూడ "కట తకిట యావ్యతములందే న నడచును. “తాల్లిటి వలె 
గావు యింక త. మైదా, ఒక వుగా ను హుట్టునంర తుహమ్యుదాోి మున్ను తుహ్మెన 
పాట అన్నమ/య్య గారి కృతి. '"శివ శివ యనమేలు శుమెచా, శివడంళకునే 
విన మేలు తుమ్మెదా” యను విగంటివారి పాటలో తుమ్మెక శవని నూఏిం 
చిన, అన్నమయ్యగారి పాటలో వంక కళ్వుర సాస్చ్రమీని నూచించిను. “బవమారు 
ఏ పల్లె తుమ్మెదా, ఎక్కుడిగి ఎల్తావు తుమ్ముదా” యమ పళ్లెిపాటలో దుంచు 
డుకు కోడలు నూచింవ ఒడీనది. "ఓయి, భామళల్లార, తుమ్మెదా, పండిన వరిచేలు 
తుమ్మెదా” యను కోత పాటలోని తుమ్మెక పదము "కీవల మూతవద మే. 
అన్నమయ్యగారీ పొట రూవమును మార్చి, “తు మ్మెదరో?”' యను పొచాంత 


పదముతో చెప్పినపాట నెన్వరును అనుళరింప రెరి. 


న] 


పద కవితా పీతామపాుడు ప-"డీన చే? వరునలు | రి 


'ననలానునోా. -నాలానాపట్తపనన్వనొనవానమ్వానారాల శస్యబనోలి. పా. మసం నట్తునోరన్నాోకిసుతో చున టంతో లునుస్‌ు. వ్పువటోక బయాాట్యూలనొనస్తయకొన్పుడానా. నో ధో గగస్మ్టత్రకోం ్యబరోరన్ష్యానో బల్‌ నస్తుగ్రక చ్యవన ధోరమ్యుయోనలునా. 


గౌరుకొమ్ము రోకట దంచుచు జంగమ లింగము మల్లికార్జునుని శబర 
కాంతలు పొడినట్టు నన్నె చోడుడు వర్ణించెను. విన్నకోట పెద్దన రోకటిపాటలు 
తరువోజ లనెను. ఈనాడు వినబడు రోకటి పాటలుకొన్ని తరువోజకును ద్విపద 
కును నాన వరునలో గలవు. వీనిని విన్నచో "'నువ్వి రామచం[ద సువ్వి 
సువ్వి కీ _ర్తిసొాం[ద నువ్వి సువ్వి సీతమ్మ మాకు కుభము లిన న్స” యను 
కొట్నముల పాట పెండ్లి పాటలలోనిదేగాని అనై ఎ) క్త వ్యవవోరమున గల 
దంపుడు పాటల ౯శవలలోనిది గా దనిపించుము.. దీనిని నువ్వాల యకుటగూడ 
గతమా. ఇది (తి కగతిలో కొట్న ముల స న వ నడచుచున్నది, 
పాగదవఐన శినిమిదేసి *తకట*ల చొప్పున ఆెండు పాదములు గల రచనము,. 


తులసీదళము, శామ సువ్వాల వంటి పాటలన్నివము నిట్టి వ. పాల్కురికి 











అర్కొన్న రోకటి పాటలు రకువోజల వకరునలో వ్యాపించిన నాలుగు 
“తరిటి తక” ఆవ్బతముల కశకతోం “లీక ప నడచిన రచనములో 
తఆ౩లియలరాదు. పాల్కురికి తెలంగాణమువాడు కనుూూ, తెలంగాణమున (ప్రచార 
మంకున్న రోకటి పొటల ఒాశమ్న్న నవి తికనతి మణియు చతుర గతిలో 
ఎడుచునవిగా నుగ్నవి. స ప మున సువ్వని, సుదతులు 
దంచెదరోలాల* యను పాట చముర్యక సలిలే శవచికది, “నుసి 
నువ్నలము - చవ్వుచు.. దేవకి కంకను “*నియె” అను పాటకూడ ఇట్టిదే. 
"భారమైన వేవమాను. పాలుపోని పెంచినాను - తీరని చేదేకాక తియ్య 
నుండీనా * వంటి (షాశనలి పాట లన్నమయ్యశారు పొడిననము సువ్విపాటలు 
మా[తవఎ పావకపోవుట వింతగనే యున్నది. 
పాల్కురి” చెప్పిన [(సఖాత వదములు మేలుకొలుపులు కాబోలు, 
కుని, శిన్సుని, సీగమ్మను జీవుని మేల్కొలుసుపొట కినావచేక ము (ప్రచార 
మంనున్నవి, ఇవి యరల్ని;ముంు |? శే'వ యని నిన్ను వాసిగ భిన్నలు వన్లి నంచు 
చున్నారు లేరా ** యక వరునలో సెనిమిది 'తకిటి అవృ్భృతముల “పాద 
ములతో గొప్పుచున్నవి. " మ్పేలుకొన చే చం[వ శేఖర, మలువెన సె ఇం[ద 
వందిత"*” యను నట్టి పాటలు (పుట తాళములో (తకిట కిటతక యను 
మిక గతిలో) జ కలవు. అన్నమయ్యగారు 
'"పళాంతలో నిన్నెనసి తలచిరని 
లేకలు వచ్చెను లేవయ్యా 


వి0 నవ౦ళి 











(శ్రీ;కాంతుడవగు (శ్రీ వేంకట నా 
శీకదళాక్షుడ లేవయ్యా” యను పొటయేగాక, 


“పొలయలుక నిక్దరలు భోగించ దొరకొంటి 
అలర వడి మేల్కౌనవె ఆఖి లేళ్వరా 9 యను పాటయును 
*“ఎంచాక నిద నకి "బె తెల్లవారె గంటె 


ఇందిశా రమణ నీవిటు మేలు కొన వే' యను పొాటయుకు ఖండగలతిలో 
నాలుగు కిటతకిట పాదములతో (వభాత సంక్షీ కనములు రచించెను. 


“ఉయ్యాల చాలు. నూూచెావు కతు 
నొయ్యు నల నతు రతి కశునది శంక శాత వతుర్మశ నతి 


పాట. లాలిపాటల. '"”* అచ్యుతానంద “ముకుందా, రార వకమానంద 


రామ గోవిందా” యమనది కూడ అన్నమణయ్యగారిదే యను అభ్మిపాయ మిప్పు 


డంతటను వ్యాపించు మన్నది. పంం చక స “న్యామి జూ “మయ్య గారి ద్బస్టిలో 
నవయువకుడు. కనుక లాలివెల అక్కువగా పొడుట కవశాశము లభించ 
నట్టున్నది. కాని కృష్ణ జయంతి [వకంగ మారము పెక్కుచోటుల గలదు. 
ఆ సందర్భమున సాల్‌ యని వంకు జోలపాడరో, సాజపు జయంతి నేడే 


సఫల మిందరితిి యకు పాట దేపాఠం రా“మున |; (తిశగతిలో పాడీరి యవ 
గానములందు [క అవాట్‌ లు, లారి, ఒ "ల నువా;ంల, ధవళము వంటివి (పొఢ 
దఐవతుల నుర్రేశించి పా2డు యలవాటు ఇటీవలి యుండును. ఆనాటిది 
కాదేమో... 


నివాళి మంగళ మనుశవి శ వాసీ హలో కుభ కార్యముల నందర్భమున 
వినబడునట్టివి. నివ్వాళి ద్చ్‌ష్టి తరగులకుండుట క పారాణి పశ్లమును చుట్టు 
(తిప్పుచు పాడునట్టిది. అన్నమయ్య స్వామినే పెద్టభూతమునుగా క్షీర్తించెను. 
ఇక నాతని పట్టగలిగిన దుష్టళక్షృ లేమి యుండును. కనుకనే కాబోలు 
అన్నమయ్యగారు నిన్వాళి పొడినట్లు లేదు. మంగళముల నూ[తము పాడెను, 
“జయమంగళము' *శభమంగళమనము" గల మంగళము కాశాలమున నిశ్చీత 
మైన వరున యయొద్దియు నేర్చడలేదేమో. మంగళ గానము, మంగళము, 
మంగళ వోరతి ..వోరలి ఆ రాత్రిక, అలశులు -- మున్నగువాని సంబంధము 
లింకను విచారణీయములు, 


వద కవితా పితామహుడు పాడిన చేళి వరునలు | 


అన్నమయ్యగారు ళోభనవుపాటలుగూడ పొడిరి. "శోభనమే ళోభనమే, 
2 భవముల పావనమూ ర్తికి''అన; పాట చత,ర్యశగతిలో నదచిన సంకీర్తనము. 
ను 
ల నాగ్రి కల్యాణము *” నెత్త కపోంయింను ' అం కలా ఫ్రుము ' ను |వశంపించిక 
హో అనిత 
జండిపాట యొకటి గలదు. సా-వి) మణిను అవముచవాదిని పైం 
లా ళా 
'వెండ్రికూతురులను "జేసి యిఎపహమా* లగు పొాదాంచములంకుంచి 
పొడిన పాొటలున్నవి. ఇపఫి వా కాలమున విసోు ఇావము చెరపిన పెండిపొటల 
జానా అన అట్‌ అజ్‌ ష్‌ 
ఫభాయలేా? “రాపేశావ తటడి కోకల్కు భో పోగ. అ శయాం పొందులు 
ట్‌ ఎం ల 
స్స | వాలను” అకు పొటంసురం, జాపి వురకలు “ంచవాదనుకు ఈ కోవకు 
మ దయ య ఓ. 


లో 


లు మ ఆ య (ల ఒఅ ఘోరా చీ ఆ రొ ఒం” న 
ఓ కన గారి పాలం కం ఖంనన్లిం శరా పాటలు చాల కలవు 


న 


అలో ఆలి నై అ స ఆ. ఆ అ అట్ట న టు. అ నంలో క బ్లో హై జ 
న యక వాంచ కాం వులండట “ఆం ఆలీ ు లెవదంనులుగా నిటు 
యం ల 
(౯ ఆఅ వాటి ఆ యి అ గ అగ ల ఆచ న 
ల లాటలునాు సరా ర త ౧ పాటల వకున, జంవర చాటల 
(4 గ అజో 
అతో లీ మ గ్గు 
స్తే న్‌ 
అధ ని ఆం ఆలీ న న శ శ య నా న ఉయాల పన ఆన 
ల లా, ఇ కే యో 5 _ 3 స £ యక 8 టే. శ శయ. డీ త ర ణం ఇ ఇ 1 చివరి 
సో థి ఇ న తా నా ల తో వి లో ల 
మేష క టు కే జ ల యన జ అ స అ ఖర త 
ఈ సై 
వ ఉల | 
నే ఖ లొ యం అం అ ల గ అరి ఆ” వ వ జ్‌ అన్నా వ్‌ వ 
గడీపించినవి. పవ యం! ని మ న టం శకున జు పాటు 
త స ఆగి! హం సథ, 


ఖ్‌ లం లాలి లా క్ని బం మె లన ఎజి నా అన 
వంపంచో గావ ని పివ్యపు త య గ వనం పాటలని ౮ెలి చికములత 


జ ఇ నష" స్ట్‌ రం ఆ ఇ ౬ ఇ వజ ఆం ది ల ౧ాలి ఆ ఆద. 
ల ఉర శ. స షక జల అహ లం కా ఇస వన వకు 
ప 
య శ అగ జ నాలి బే ఇ ర క ఫా స నరానా. స జ జ 
నే. షి యుకగాా దునునా వె [లన్ని ఉం, టప్‌ తాల, జంప, ఆఅ“*చం!చిక, కుకుచ 
ఫి టు 
౯ ఇ |! లా అ అజ ఆఅ ఖో జ అర్య ష్‌ వాలే అమె, 
జంమి కలవంంి వాొటలను, ది. రవ న ల వలా నం అన్‌ సిరా పోయిన 
జో జి త్‌ 
జ ఖర ఇట్‌ ఖ్‌; ॥ వభ 1 స్ట భఖ ఇం అ అగ అన నా రొ 
వే ల ఆ అప జ స స లల న న చ యు ఆ మిచ్చు 
నూ సూ 


చుర్నుది,. అశం తకువాత = ఎ పయవపెవక పవనావుం కరన సుల "కీ ణాదెక్‌ తరలి 
ఏప"యిన యతశతగానములందుతలుపువసరి పెటుఐునము, వసములుసు, “నసువులును 
(ప ."కింరినవి. జంపెలు జా*వదుల '"'పా9ి వారీ నారాయ జాచెనానశనాయణతా" 
రును వరునలోనివి. గత “లాప్రముననే ఉంపెలు కశనమున కుష్మకమింవివవి. 
అన్నమయ్య శాలమున జంపెలు శీవలము పాటలుగ నే యుంజెవనుట శాతడు 
పొడిన ఖండగతి సంకీర్తననములే సాక ట్‌ ముటీయునునుణ 


ఐ 
పళ్యాయ వ మునిగణ ( న |. వంటి సీన్‌ దు ప్రాట 


ఫ్రే 
లీ విషయమును చక్కగా తం. అన్నమయ్యగారి రచనము అందు 
ఖండగతిలో నడచు దేశిజనుల వాడుకలో నున్న వరునలు చాల గలవు. 


“నిత్యాయ వివధ నంపుళత్యాయ నిత్యాధి 


వీత [నవ౦ంతి 
.. అశాయము మోచితి ఘడని గడించితి 
చేయాక పుణ్యము చేసీతినా'' యనునది చెంచితపాట వరునలో 
నున్నది, 
“ఆత్త వంజరములో నయమున నుండి నా 
చేతనే "పెరిగిన చిలుకా*” యనునది చిలుక పాట. 
“కొండ గొడుగుగపక్తా కొన్నాళ్లు = తా 
కౌండముమ్చుల నేల కొన్నాళ్ళ యనునది. ఈ పాదాంన 
పదములతోడ నే నథచెడుపాట.(ఇదికోలాట వరుసకుగూడ నమీపముగానున్నది. ) 


/ ని (న అవ్‌ వ 
“'ముమి చి,గం చమి వంహివములు యిపీం నీ మాయావినోదమిు, 


హూ 





లన ఆ. వాతా భారోనుటోనిన్యటతస ఆడా నకలు... అమ.శకోసండోన్నుంతోనెవ్పిబనమ్యునోలంు. చోచ్యలానబుకోస్సునో. ఉగ ఆతా, 


వానునాచ్చ్యుత నిన్ను దెలియగ వసుధలో మా తరములా”' 
యనుడాని సంహార మాయా వ మనవచ్చునుగచా |! 
“రామ రావుచం 3 రాఘవా 
లాజీవలేోచన రాభువా'' యనునది గోవింద పాట వరున, 
య ర్య ల 
పెనాత చగసాపవలకు బాళైతి మోకీ'" యనునది 


''ఈ యింటి సవం ఎప రాడు 
శీ 


న 


పా/గ”ెంక వత్తి'.డ దెర లాడువీడా' యను వినుకురాతి 


పాట వకున. ఖందగ్తత పా౬టలవల యన్నవయ్య రచనవఎలంచు చతుగ 


““కనన్నాలు దజవక కమల బాంధవుడు 
2 సల చేణువు లను దిదే' వలె ఆవృళ మునకు నాలు నేసి 
లఘువులు గల 'వకతాళి వపులే. యతగానములు పకళతాళిగంథ మర్యాదను 
పొందినవి. ఐనను లోకమంరి వాడుకలో నున్న పకళాళి వరునలలోని యా 
వృత ములం దన్నియును నథరవుఎ లుండవు, 
“తొల పడి జలముల తోడి కన్నుగ 
తలచి జెందము తలకీని*' యని ండవ పొదములో దీర్చ ము 
(రాగము) తీట కనుకూలముగా అతరములు జారిపోయినవి. పండితుల 
క్రీ _కృష్టలు “నిబంధ పదపు” నిండుము సాధించుకొనుట క. నిండుగా నమరములు 
వింపుకొనును. తెలి దినముఅం, దీ లతణమధికముగా గానువించును. యక్ష 
గానము లందలి యర్థ చంధదికలు, (శిపుటలు, ఏకశాళములు, అతరములిలో 


పద కోవితా పీశళామహూుడు పాడిన దేశి వరునలు ల్రిఫ్ర 








పీటపిటలాడుటయే _ దీనికి నిదర్శన మనుకొందును. అన్నమయ్య [పథమ 
సంకీ _ర్హనాచార్యుడు, మజియు వదకవితా పితామహుడు. ఆయన మనువడు 
చెప్పినట్లు అన్నమయ్య *' నం£ర్తనా పరిశుద్ధిన్‌ ......చేయబూని*నాడు. ఈ 
పరిళుద్ధి స్వామివారి కంకితము చేయుటచే. సగమును, పూ ర్తియైన నిబంధ 
పషక 1 మలచుటచే కదమ సనగముఃకు నాధింవబడినదని నమ్మైెవనను. పదచ్చం 
దోరీత నతి[కమించిన పొట్టి పాఠములు దేశి [వభావ వే యని త మానం క 
న్‌ న! యిట రా. వరునలు"గా పేఠరె గ్రానుచున్నాను. 

తలుపు దగ్గరి పాటలు వ స కాలము వరకు తెలుగులో 
(తమిళము నుండి) ఛారాళముగా (ప్రవే? వలదు. "లకుమమ్మ శేమెక లంచ 
మిమ్మనవో , శుకవాణి తలుపు మూసుక తఈమ్యుదు?”? పాటలో పీని నూచన 
కొంశ గలదు. ఐనను ''కలికి కవాటము బంధనచేసీన శా కణమేమే లవమీ్ట'"యను 
తలుపు గరి పాటల వకునలు "'బలుపగు కగర్యము లి గో జీవుల౯ా, (పారజ్ధం 
బులు సంచిశతందబులునుిి' వంటి పొటలం దుంప యగ "'వంతించకుమి 
శివుని వైరిచే చిక్కు వడకుము వ నునపా మున్నగునవి యిట్టి వరుసలే. 

అన్ననుయ్యగారు కోలాట పాటలు కూద హా. పాల్కురికి 


(0 


సోమనాథుని ''కోలాట గొడిము, "కోలాటి వవములు చూవడ కోలాట వదు 
నొల్లవ శళతాలి (పారంభమున"కే (పచారమందినటుల  తెలంయుమన్నది. కాని 
తక్కిన నృత్య భేవములకు వర్ష్శించినంతగా కోలాటలను గౌామనాథుకు వక్షింప 
కుండుట బట్టి కోలాట నాటికి నృత్యముగా రూపాంకలేదే మో యనిపించును. 
అన్నమయ్య పాటలలో ''కోలాట'” యను పవము లేకున్నకు కీో౮ాటపాటలతో 
సం పూక్ష సామరన్యము *ల పాటలను బట్టి యవి కోలాటపాటలై. యముంకునని 
యూహ్‌ించితిని, నాయూవ"*మునకు గల శారణము లివి. సు" పొటల 
పు న్తకములం దీనాటి కోలాటపొట భెన్ని యోగలవు. ఈ పాటలు వాటినుండియు 
నేటివర కేమా[తము మారలేవని నొక్కి చెప్పజాలము. కాని టం. 
మూ(తము తక్కిన పాటలందు వలెనే వీనిలో గూడ చెదరకుండ గె దెగివచ్చినటుల 
చెవ్చవచ్చును. "'గొల్లవారి వాడలకు కృష్ణమూరితీ, నీవు, ఏమి పని కొచ్చినావు 
కృన్టమూరితీ*” యను పొటయును "'వ శివ మూర్తివి గణనా ఖా, నీవు, శివుని 
కుమారుడవు గణనాథా”' యను పాటయును, ''నామాట వినవమ్మ కొ వలా, 
[పాణనాథుని 'శేవమ్మ ఛోవెలాొ” యను పొాటయును కోలాట పాటలు. ఈపొట 
లన్నింట చతుర(కశ్రగతియే శాననగుచున్నది. రెండుపాదముళకు గలిసి యెనిమిది 


య న్‌ న్‌ చ ళు 
టూ ఆ ఇ క. న 
మ. లంక చివ నంలోధనము లున్నవి 
జ నో స మాం! గం ఆఅ చి నే. 

యావ్యృతిము టున్న మి 
ఇ ఇ కరా! వ్‌ [1% సుని నాలునడ రముల 


రొజు కు సుం ఆం టైం బల 


మొచటి పాదములో చివరి యి వళి న 


అపు స్యా టాకో రులు న్‌ లు తూ వానా 


తాతగన్ను కవాలా ఖు ఓ * వా భి త అ యు ఇ 
కాలములో పాక కెనవళెష, రెంవన వాన "ఎని నెటు ఎ టం "వృళవ నకు 
వతు న జున్‌ ణా . తజ అన ఆశ్‌ బపి+డుటాిన 
నాపాతాంతర ముక్కా కు వ నాట శయవమంల కొలవాలి దుహాిన 
స 
జుం 
ల శ టు ఇఒ ౨ =“ ఆజ స పమలషే ఇ శ స మి జు. ఆపు ళా జ! 
వ్‌ లము ర య్‌ అ ఆలీ న మా ళు 1 కా ను "సజు ల పా ఇ జ ల-2 న స వ్‌ పెనట్ట్లుఎడును. 
వీ 
జబ బు చ ఆఆ ఆ శాజ మి ప. టి ను లట న ము జ గా మె జా ఇ లీ న స! ణ్‌ లే ఖవెాటు 
కో శ వేష్యకోలు ప కీటకం యప జా నం. క్‌ు అరా ఆ ఆ జవ ఫ్‌ సా అ అవా | త టీం రతర చా ఆటు న వా నా. 
ఛు లనే నై 
మగ 
వం “లంత ఇలా స జ కోయు. వన త మ. లి 
నీ ఆ లేటు ఆ టో ట్‌ న్‌ ఇ ర్‌ి జీ ఈ న 
మోటు లాలా 
థిఫిఇ ళా జే” జి నక సవ వ్‌ 4 ధ్‌ భై డ్స్‌ జ 
అమీ చం జు చ్మై క్ని జ ఆ క్త టి ఆ న్నా 
వ క గ కి థి 
మీవి అలాల “ఉళొ 
ఆ ట్‌ ఛు ని 
ఉ (౯ క్‌ ము వా జల ల ఆ కఫీ ఆ ఆ ము. కో టి! 
జక ఆ అ మాల. లే వజ బం మల క్‌ వ శం వీల హ్‌ యు, 
హ్‌ నూ 
చి అల... ఒ త్‌ లీ పుం జు ల హి ఇని ప్ల ఆ: ఇ అయ్‌ట్వ ఇ అజరు 
హు వన జోల త క్‌. ర్ట వ్‌ ్ళ్రిం వశం అ న ! గి అ జీ టే. సల హో ల భ్‌ వయ ములును, 
త ఆరాది ఆ అలానే ఆ అ శ్‌ ఎ జ కి అాశాజ్టు ఆ ఆ గి అమల నాని షో న్‌ గళ 
ప్రొ జూ ఆ శీ థీ 5 ర? లు స అకు ఎ _ ౪కి లో చీ 2 4 భ్‌ యనే 3 లల గ ఎ జే కథ అ లీలల చుం ఇ ళ్‌ శ్‌, 
- గా 
న క త కు జి జ ఫి య షా జు మ కింం తా ంన్‌ జాను లీ 
అర్ధిో జగ ౧ ౩ నా త క! షమి శక ఈ వ జిల్తి మో ఎకో జా త రశ స్‌్‌ౌళీ ఠి 
న! (సు శ 
చి జ ఆ క ఎప ఒఅ ఈగ ౬ ఆల్‌ కా అంలాళి ఇ "ఈ అ సి అ ఆ ఫి స 
నా (| సా ఈ బడీ క ఎీల ఆఖ ఈ జూ కి శే చెం త కు ఆ అ . జీ తత! 2 ళీ రుం 
న ్త. ల! 
ళు ల్‌ 
అ చే నా | జ నా ఇ ల ఫె ఇ అజ * జ ఇవ న న లా 
అం హా జుం ఎ ర వ డ్‌ అత ఆ నెాదొపంంటంంం ఎంచి ఆవు గ వ 1. 
ళ్‌ ఆ ఆం ఆ ల్‌ జం జ! “ఇ స బహూ? ₹2 గవి లీ తిట్ల భళి ఆ ఆ తళ శి ఆ అజ నో జం 49 
జ అయోత బవ కీ ఆకూ | టట! ఆ క్‌ న స్‌ రె క్త ళు ఓ శ ఆక్‌ స్త జతే ల జా ఈ ర; లో చుడీ షీల 
జూ / 
న టు ఇాజాాల్ది 9] వ ఖ్‌ూ ఉ ఇక ళల ఎ మి ఆలో. 1% ఇన ఇ అహ ఆ కథ శిఖ ఆో ఖ్‌ జా ఆర శప 
ధం సి “ఆం ఎటో టను ల తు జ అ ఆలో త యో శ మెరినా లి మీలో 
ద ళు అజలాటో మెం 
అవ, ౧ (ఏ అం అఆ సో కం తా £ ఏ శకి ఆ న రే ఆగ యం, ఉగ ఆబ జ చే ఫో 
నస శ ఈ జు లే _్ల/ జూ అనో జ ఒఅ ఖా ఆ ఊలేం తక జా జే షు డ్‌ లా వటుడిం, 
శ 
శ తో ల 
జాటి టి జా + సీ న ఖ్‌ వై జ ట్‌ బ్‌ ఇ స ల! జ క అర సెట్టు కలే | 
వి జూ ల! చై అలలో వానలో వ. త్‌ ఎనో బి అంచ తోట. “అపి బ్‌ న. గ జా లలోా మ [శ్రే ఆకే కే శో న్‌ లీ టి మే 
న కవ ల 
1, శ్వర జా ఓ కీ న హా. ర్‌ూ 
ఆజ బాబ అవాలి ము ఆ నై ఆ న క ఇళ అ నం ఆచ ఎ ఇల అఆ ఆజ్‌ అన్య 
నాళ వ్‌ [ఆ అ ఆం టో పే ఆటీ జే న! స. జ్‌ ఉష “షీ క్‌ ఇ సీ చనువు 
ఎం స సే 


ఖీ నా. స క ళ్‌ ఎ ఆ క స్య శ నో తో జ లా 
అణ కసం లా లలో ట్రా క య రాం. అక స... జ అడం వసత విలాపం చల 


ణ్శ్తి న్‌ోల 
లీ 
జ ఫ్రై ఇ ఇద ను. త్‌ శ ర గొ వా జస గ్‌! 
టల టకం యో రా, "-అదలిన ఎర నె తం, ముటజీయు రమయిల సొజటుల 
అట వు టం 
ల్‌ ॥ స 
లా అ" మ స గ భొ జ అట 
మేళవింపుతో బాణలు వెచ్చునది ఆనాటి జెజరబొట. , కినాఖుని కాలమున 
త 
| న్‌ న న పూ అ ఇల 1 ర 
వారుణ కనాగాంా చాత ంకములో చం'దకిలు గాయ పీకల కన: విణలు 


స 
ము కీవునాకుపి బాకి క బాదముకందు అంగనలు పొడనది జూజరపొట, 
ఈ "రెంటకు జాజక రనకా సమిటోే లపస్ధ్థము. తెలియరాదు. అన్నమయ్యగా 
రొక పాటలో పలక 'పుకిల" భోరళిను కడుం చలిగొని చల్లకు జాజర 

యను మాటలచే జబాజరయనగణా 2పియో.. చళ్లెడు పచార్థమనియు, ముల 
యొకచో “నంకు చముదంబుల జబొజర” యను మొటల చేతను జాజర యనునది 


పొడి యనియు "పుప్పొడి జూతగ” యను మాటలచే కస్తూరి, గందవొడి, 


వం కవితా సిళతామమవాుడు పొడిన జేశి వరునలు 25 


అటుల కోరా జటీకం బాసటమష్యా శకిభ్యాటో ఇావపట్యటనై శ్యభో! బం ఎట్‌ అనాం రా ఆని అలన ఆ + 








ళ్‌ స్త జ గ తో జే. శ 
పుప్పొడి మున్నగువాని వెడి జాజర యని. తెలిమున్నది  తెలంగాణమున 
“"శాముని పుష్నమా సిందర్శ ముం “జావిరాదుట” వరిపాటియేగచా. రంగులు 

ణా క్ష ఆర. 


చల్లు! నుట, 59కు బుా్కా చాలు దల్ణకొన.టఓ, ఈనాటికని గలదు. 


వెన 
పొల్కురికి చెబ్పం 'ఆకలు పవము రూవమటిదో తలియరాదు. 


ననే 
శు నా తో లో ష్టవనో పర్యా. ల్‌ ఫే 
+ పై న్నెల వంముి లు గా లా! రరునుు- మూటల? నొతతము “గణముల 


పాటలో లేక వెన్నెలలో విలానవు.గాపాదుకొను పాటలో శెలియరాదు, 
తలంగాణనిున నగాముని స్పృ్శ్టుమ ఆంంపరృ మున బాడు కాన్నిపాటలందు 
' ఎన్నియ్యులో' యని చివక నందును. అన్నుమువరు 


ల్‌ వి ఎల్‌, నష త. త్‌ తాం అంద్‌ జాలి క క 
గనీ ర సై*కుటును విలాగ వం లలో, తు లా జ లీ € 


షు నో టట్‌! 
జ ల ఆలో లి 2 అట 
మ లర క భి య్‌ ఖా క 
ఛే గా ) 
దా అ ఆజం ప అం రొ ఎ చే 69 
చ్‌ రట ల జో ఆపో ము న్‌! జ 
లి స్త 


ఆగ / ష్‌ దాక ౮ అని ఆలం ఆల సుల అరం 
యును సరన క్ల యాకు టల రరర స తాహహకోాయుంంం తలంణగొాణమున 
న్‌ 


ఇ స్‌ ఆషింం న వట ఉం ఆర అడ ఇం రార వ్‌ ఒం 
వస 0 ళ్ళపొా౬ న చ ల. అల నసకళ. అలోసెకళు,గా 
. శ్‌. రో లి 
ఖు న మో జ ఇ ఆ ఇ ఆశా స మంతం. తా అర కార్చి జ్‌ జక 
నం న. గని జీ మక్‌ వంట 4 లఅంళా న్స్‌ శ న అ ములు, తెలంగ జఆఅమిున | పసీద 
౮ శ్వ ఖీ 
క్‌ ఈ జా 4 జో ౨ లొ శక్‌ ఇ స జం మ రొ జర ఆాళాం క. 
గాత క = మరి ॥ నజ మనుం ల ని న్‌ ట్ట ప ఫొ క అ. ఆలు ఆ ని కుక్క 
తొ వాల ఇ జీ 
అటే ల జ్ర వ వనే జాన్‌ శా 
ణా ఇ జు తు రిఫా శ్‌ ళా ర అరబ వ ఇన ను! అలక 
నే్గ్‌ చిం, చో హ్‌ ఆ స ర లు. టు పా వ్‌: నో వంగల సరళ్ళం దురు, 
షా [27 జే. శ ఈల 7 లో ఇ అ ఇ ఖ్‌ ఫ్య ను సల 
అఅసొ్డడ యనగా 1పసీి క పం దవనియాూము. ఈ నుంచి కడు 
4 తీ ము అం ఖి 
ణి జ వొ య గ్‌ చి న న ఖ్‌ స్స పహ మ దవా 
ప్‌ంట అలు గాంయతుంల.- ౩ కన్‌ 'తలియళాము "వ్వుక్టైెలి్‌ “తె కాలి 
ల (౧౧ ఛై 
వ శే. జ్ల్‌ వశీ జ్‌ జు లా ఖ్‌ [6% ఇ డా 
లును. పజటూారిత్‌ వక వయలటు నా అలా చదకం మమసపనట ల కిలుఫ్రు తియ్యం 
ళం ! 
గ్‌! జో న! ణ్‌ ల్‌ ల్‌ 
అ తా డ్‌ ఓటు జె క! ఒం ఆ క స గీ: ము ళన 
డమ్బునా రా, ఉస పలుపు పెదవనశమ్దువాతా” రును కస్షైవలతమునము. “అప్ప 
హూ ఘి 


నంద మెివముళతానె, జావీలి శాం మంచే 


కుంవనంపు వపడినేర వెన్నబాలు ఉఆవోో యనునది పిల్లలపాట వరున, 
ఆరీసి '$ట తిక*ి ఆవృశవంల పొదములతో 

“అంతట రాములవారూ, అంగన సీతను గూడీ 

సంతన మందుచు చేగా, స్విపువమునపు చనుదెంచి* యను 
వరుసలో అన్నమయ్యగారు రచించిన 

“సత్యము సయగవచ్చును, నర్వక్వర ఈ మాటకు 

నిత్యము నీవే యెరుగుదు, నేనేమీ యెరుగ జుమీ” యను పాట కలదు. 


ఏ. లపాట 
సమానా 


లి (నవ౦తీ 


"తందనాన అహి తందనానె వుళె 

తందనాన భళో తందనాని యను విలాన నృత్యపుపొట 
యొకటి కలదు. [కీడాఖిరామ మందలి ''త౦ందాన లమ్మయ్యకున్‌ " అను 
మాటల వలన తంచానలు కూడ గొబ్బిళ్ళకు వలెనే పూజలకు రూఢిపదము 
లై నట్లు కానబడును. తెలుగుదేళమం దంతటను నేడు వినబడు తందాన పదము 
లిందుకు సాత్యుములు. కాని వైన పేర్కొన్నది తందనాలాట విలాన గేయము, 
చేతులు తట్టుచు పొడునట్టివ. "వాడు తాగి తందనాలాడు చున్నా"”డను మాట 
దీని వలననే పుట్టిన వనుకొందును. 

అన్నమయ్యగారి పలలు నా కంట బడలేదు. ఏల పదముల [పళంన 

సంస్కృత సంగీత [ “ంథభములందు కలరు. "'పలలు 'వెట్టుచు ఫ్‌ సొంపార 
బనవపురాణమును జవివెడువారు భు; కిశాలమున సంజేక కీ ఛీ. పేటూరి 
(వభాకరశా[స్తి:గారు '“అప్పొ లావోయి, ముద్దులముప్పా రావేయిి యను 
చాని ఏల పదమున కుచాహ=:ణముగా నిచ్చి5. కాని యది పలకాదు. రుదకవి 
సు[గీవ విజయములోని 

“భాను వంళమూక బుట్ట = చానవ కామీని గొట్టి 

మ నివరులు సన్నుతంవగా = ఓ ఠామచం వ 

పూని మఖముం నిర్వషాంవవా ఈ యనునది పలపవము. ఇది 
'“కకకిటతర'' యను గలిలో సాగిపోయినది. యాగంటివారి వలలును, యత 
గానములంచలి పలలునుకూడ ఇటులనే యున్నవి. తాళ్ళపాక చిన తిరుమలా 
భార్యులు నంజోధవమును మింది వల లవణ మేమియును చెప ప్ప లేదు. “అప్పో 
యన్న వ పాటలోని నంజబోధనము వ మే చాని నేలగా చెవ్చుటకు చాలదు. 
తక్కిన యేలలతో డాని క్ట పోలికంసును లేగు. పలల నిర్శాణము అన్నమయ్య 
అభిమానించిన నిబంధ వజ "ముల నిక్మాణమున కందక పోవుట చేత నే కాబోలు 
ఏల లాతని రచనవ లందులేవు. ఐనను ఈ విషయ మింకను నూత్ముముగా 
పరిశీలింప దగికదే. అన్నమయ్యగా ెన్నియో విధముల దేశ వమవలందు కీర్తన 
ములు రచించికని చెప్పుటకు మా[తమే ఇట కొన్ని యుచావారించితిని. 
ఇంళను ఎన్నియో దేశి వరుసల నాతడు శేవట్టియున్నాడు. వాని నన్నింటిని 
దడవినచో విన్తరమగునని విడుచుచున్నాను. ళో 

(వాల్‌ ౨6, &2, తి0 తేదీలలో తిడవతిలో ఊరిగిన ఎిద్బూత్భభలో 
చడునవిజీనది.) 


తొబిత్‌: 


వునవి 
ఆ శ్రీ వశ్రపొణీ 


నీవొక అప్సరో౬౦గన, వనేక విలాసము లొల్క్మబోయు చు 
న్నావు, చలరృ్రగంతముల నన్‌ దిలకించితి వొక్కసారి, నీ 
భావము లాదృగంతముల వైఖరిలో లవమాతమెన నా 
భావన కందలేదు-__ నను పామరు డందువశేే ? తలోదరీ! 


నీవెక అప్సరన్సత్తివి, నేనొక రాతనమూర్తి నేమొ? దే 
వీ! వరమిచ్చి మెచ్చితివి; విభమ చిత్తుడనై వమోద శే 
ఖావధి చాటులోపలనె కన్నులు విప్పితిగాని, నిన్ను, జా 
ప్పొవృత దృష్టియు.క నయనాంచల సీమలలోన గంటినా ? 


చూడు |! (ప్రపంచమే కణిక సుందరతా నిలయమ్ము, దాని వె 
న్నాడిన మృత్యు వెన్నడు గనంబడ, దీ తనుయస్టి యొన్నడో 
మాడును బొగ్గ్భుగా, అపుడు మండెడు నా చితిచెంత వంతతో 
గోడున చేడ్తువో ?.___వినుటకు! జెవులుండునళకే కవాలకున్‌ ? 


మానవ జీవితాల (పమాణములేదు; మదియ దేపామం 
దీ నవయౌావనమ్ము నశియింపద మే ? శిలలుస్‌ నళించునే! 
సూనళరుండు మాత్రము [పకూనము లావల వెట్టి నిదవో 
డా ? నను తద్‌ వయన్సునను డాసిన నేమిఫలమ్ము కల్లునే ? 


వలదీ మంకుతనమ్ము; యౌవన దశా [పారంభ వేళా సము 
త్రులదచ్చ (ప్రణయామృతమ్ములును, స్వేచ్చావాయువుల్‌ (గోలి, "జే 
ల్పుల పూదోటల సంచరింతము; వయఃపుష్పాలు వాడంగనే 
విలసించన్‌ ఫలమేమి ? తొందరగ రావే! భావవీణాధ్వనీ ! 


ఆశా ్ఞ్య్య్యార్య్థననననననాు-... 


పం బ్‌ ఆ-లి ఆ ళ్‌ 
ట్‌ న ని లా ల. 
అళకాాాంలా్‌ "చాలి ల టా “న్వ్నాదం వదం లు 
లా జా 
ల్‌ ॥ హ్‌ంళ న్‌ శో య ఇ నీ 
ఉట గా. శక వ ల్ని వగ చొెలొ ఉనా ప. జాల లా భ్‌ న లం. ౪ క | 
దు టు ష్‌ గల్ల టు 
త్‌ వా ఎసేా్సూ మ ఓ న! ఎ రొ జో శారా! అ న 
ఇంట చర ఆజ లా శశ బై ప్‌ *. మె పష త అ - అగజ (కీ మ 
వ భె టై అట్‌ 
న లో (7 వా ణ్‌ ళ్‌ ఖే న జ ళా 
టన అ మ మ గ ర టప ముల ద మ మ 
శీ అవి రా 
త ఇ ఆధి లాల ని చాటి ఆలా త ఇ న కా జై ఖా ను యిం ఉ వలీ 
9 నంగ. ఛం అమ అయం. ఆం వ కం ౯ అలు: ఎక ల దను న పున న క ళి 
౧. 
ఆప్ట్‌ 


ఆ న ర ల ష్‌ న క అ సద ఆల్‌ ఎ న్రే* 
ఈనా ₹౯లామాగ్‌బ్ర్లు నాడి అవా తజ. 'తిదవ కి లతని ఎత వ టను 
ఇ మల్‌ జ సం పె సళ ఆ ఈ ఓ ఖ్‌ ఎక ల - చ్‌ అ ఇ ఉం (7 అన్నా ఎ బాట చ, -% 
సహస వి హక ము లం స ర ఇ ఆ ఈ న. శ్వ ఆటే టా గా మ ళు ఆ ఈ జనో. నులి 
వ టు. లప క 
జ, శు అ స్‌ మటు. పై గాసి అ ఆ, జ 
యయూాలట్నునమో తక “లిం నాగంటాా లస మా! 
నలా ప. 
అ, న ౧4౮ న క శా వాలు సిక జో ల అ“ ప స స్‌ది న్‌ా ఉల 
గళ ఈ క వ న క క వయం ఉప స లో న్ను జల గలి 


రు కీ భ్‌జగ్‌ లేక జు బా జోలీ “ఇ లన్‌ ఠి జ ళీ ॥ ల ఒలో 
టా తు న క న ౨౫ మ్‌ గాల చలి అ న 
షె శా ఖా వ అ రజ స్ట స య. ల ౬ న స ల? భవ గ్‌ మా నిస 
అలల లా య్‌ శ రై నల అవల 
య డా న్‌ 
మ వ లమ ఆ క సం భగ స బం న జు ఉట అస 
యాం లళా మో స. లీ ప 
శాషమ్ష్ల లా 
చ ఖ్‌ అ జ అల జో అ ని... ఆఅ జి ఆగి లో ఆ జ్యో 
ర | ఇ మగ స న న ర ల. ఆల ఆ సవంటావు దగి విని 
గి జి ఇన లస్సీ 
లి నవి “లాల €లీరా అ ఇ అల ప టల ది ని లలల నం అజాభి ? 
పించే “5 షన స చల శై గ చ స మ జ దం. 
అచేం లాం న్లో ఓ అ టి భా ళీ 
చఛాగా అలల “అం త, స్త్‌ ళ్‌ ఛి మ సక క ఏ ట్‌. న 0. చెసుట 
ళల అడే 
ఇ ఆ 
జ ప్‌ మ పాన లి ఆ లి ఆగ నో అ కి 
బారిపోచ:. న్‌ ఉందె, వూ ల న వీ ఎ ల “ఎది పోల టం నం ర ను వు భ్‌ 
తీ ళల 
చో + ఫో గ్గ రా! 1 
ముంచంజలద వలీలా పకక నాం తం. 
ఫల చ 
లీ ౯ ఆలు ఎలో అగ నా త్‌ ఇంగ్ల ఎట్టి 
మక సీమువ6ళి వాతి అంతా అంధ కానయముయటష పోయింది. 
ను కలాలాం 
ఇట శీ ధాటి అఆ జ ఆ ఆ భళీ లోచు అ నిలో ల, అల 
చం[దుడు ఎక్కడున్నా డి కొసిపీంచకంలగ*. ఆయనలో ఆలోచశినావరొంవరలు 


అనాడు సాయంగాలం గడ్డం గక్కొని, చక్కని బట్ట లేసుకొని కూచు 
న్నాడు. చళోర వడీలా *వ్చ లారక్చకుండా మాన్తున్నాడు. "నీ తీరా 
వమైంది? ఆవ రాలేరు. అయనలో వేలి తేళ్ళు పొరిన ట్లయినది. పదో 
అగ్నిపర్వతం [బద్దలై గట్లు పాలిపోయింది ముఖం. పొపవం శిలావి[గ్రవాంలా 
కూర్చొండిపోయాడు, 


ఖః 
నాలాల ంలోలేంంేపాటలారాన శా ఇత్‌ అవాలా తోన్‌ ఆకా ఇకనట్యునన్యార్యున రల ఎల. తలతో అ అగ న నా మ 


గ క్‌ గా ౮ స్తు 
ఓనాడు అముంళు ఆస. చదూర గో లువ జేవాదు ఆగు చూడవే 





ము ఇాాజ్యు ౩ జ ళా అం ఆహం ఇ త. గా లే ల్‌ వాఖి నో కాపి 
ము! షు అ ఇ ణఅ | జో అ 1 గి ళు లీ ఎల! న్‌ ల వేల చా డీ జ్‌ నే క ర్చి క్‌ త వ్‌ లో లగ 


మి 
= ర కలం జంట న్‌ ల ఆ వ్ల ధా నో వ్‌ వాం 
అల్బా, యక స్‌ బా. ఆ ఈ ఈ జ స ల లన ఇల అట్లా గ స గ్‌ వ. చెనుకొని 
ఇ 


వా ఆ ఖీ వ్‌ల . టి 
నగిగారింలి “ఎండి ఎంతో నంతోపషంగా ఉళతాాహాంతో ఉరకలు ససున్న 
(7) క సస్రాక 
టి చ్యా లి అబాట్‌ అనా అది న ట్‌ ॥ 
గేన్మాలతే అ త్తగాకింటో కాలువల ద. వా పట్టణంనుండి ఎమ్బుడు వషాడో 
అవాత్‌తే న్‌ హూ జాటై ది చె 


౬ 

నని వేయికళ్ళతో ఎంరి చూచేవి. తనమును ఈసార్షైన దియరావాలని 
దేవుళ్ళకు మొక్కింది. తాను నాగరిక 

పట్టణంలో చదువుకెంటున్న వ కు ఉర్తరం రాయాలని కలం కాగితం 
రీసేద. ఏమి (వాయాలనీ, ఎలా (వాయాలనీ ఆలోచించేఏ. తాను చదువు 
కొంటున్న రోజుల్లో మితురాళ్ళము వచ్చిన (_ేనులేఖలు చూస్తుండేది. అది 
జ్జావరం లాగానే ఉత్తరం పూర్తిగా (వా సేది. కవరులో పెప్టేది. అ(డను 
(వాసవ. అంతే! ఇట్లూ సగం (వాసి, పూర్తిగా వాసి కవరులో పెట్టిన ఉత్తరా 
లన్నీ జ్ఞావకాని కొస్తే కళ్ళముందు బాకుమొనలు జిగేల్‌ మన్న ట్లనిపించేది. 

క్లో ఆటీ (0) 
ఉత్తరాలు (వాస్తే ఆయనమనసు మారొచ్చు. కాని అవి కర్మం చాలక స్నేహితు 

అటి అతి 
4 


తై( (వం *% 


అభ త త్న తజ గ్యశూ ఇ హా కు యుల వు లు 


ణి స్త క! లీ కె నె టి జ న. 
షక అర్క చ డా నందును చి. అనను రిమిలు కసం యావ 


భ్‌ కి న క్‌ స ఒకో ఒ 
జార స్క = అాచన్యాం ఎ చి క. (1 షం ఖాళి క్‌ ఆరో ॥ 
స (1 న న న నముచి ఏం, కే జభ | నె గరా, 
ఎ చై శ న 
ఎ ఆ ఇ జా అ చస ఎ కె ద ఇ 
క టు. త 
ర్‌ న న. వ్‌ న్న జ మ జంట న టా అక జ శశ ణ్కు ఓ గ్‌ 
ఛా స 1 న ఎ భే న్‌ న! / టి వ. ళ్‌ చిన్న మ్‌ 1 ఇలగాాా 
ళం. = ఖ్‌ జ్జ ఏ] 
ఇ క కా వ్‌ ఇ న జు జ్‌ ఖ్‌ ఓ టి జ జ 
వ తా ఖా న. కా! ఇ 
టెల్‌ “ఆ ఈ. న. సరం నాింంలు పశకెటయు ఉ కఖమూ = 
1 "ఫె ళ్య టై 
ణ్‌ పో ను. లె 
౬ క్యా ళా వవ షి జు ఈంజై ఇ ఖాజా బ్య ౯ వ సాట్లి _ గౌ, ళ్‌ న 
అలా ంతమానాాం లలా లంతా లే రాతను. శం. ల ల నకు 
స్‌ టు. ళో 
జో వ న్‌ ఃళ ష్‌ 
న్‌ ఆఆ అ చం ఆ ఇాన్జా ఇ య ఐలు ప ఖ్‌. అరలో ళు కానా ఫి 
క సంలప్‌ దందా... ఊచ . "జ్యా వం లంటటబంది కి గ వశా పకా. నాసి 
ఛే అజాత 
వాటం 2 వచా న వం నం వన్‌ సై శం! డిం 
ఇను స ఇం క [గి వెం చ ఊఉ శం న న జనో . +4లే లీ ళ్శ టి; జోలి 
ఇ లీ వ బీ 
జ్‌ 
- త ల పుల ఇంతో న జూ బ్య ప 
నకం క నే స వానాకు | బళ. ఎంటి 
ఉక్‌ అజాత 
వ! క క న్య వొ కాన వం ఆ? చపల మ్‌ న! ను ఇం. ఆర్‌ కం జ న్‌ 
కీ జు అ అబి ట్‌ యొ! టీ జల న శ పు కం ౬ వ. ళ్‌ తీ ఆనీ కస జంప అతో షే. 
క్‌ు చ 
గో ఖు ౮ 
రువ సీ లైః ్న్‌ 
పు 
జు ఆ ఆ అం య. శ్‌ అవి 2౭* పాలా ఈ అట్ట జో ఈ ౯ శి కె లొ ఠి వ 4 
న ల మ రన న వ భట ఈ జ కాలి స అనం క 
ళు మాదీ / వ్‌ ఇష 
హి వాలా మి కె అబ్బ స్‌ ఇ అాబ్పు అ ఖీ జజ శు ఠి న. గా ను! వా. తు పాలు ప్‌ శాల 
రం కాం ఉ. అపు? భా శమీ స ప్‌ చ కస ల్‌ వ ర ఎ టో టా ఆనీ ఈ చు. (4 ఎ 
నా సు ఆ ఛాస జాలా ₹ కా న అభా బా ఖో జ ళా ఖ్‌ 
గ్‌ (యా! “రా” ఆశ్‌ అాం5జా వ ఏ లో స మ ద్‌ లో శ వూ శూ న. వ అ న మ 1! శ 
నా షక శా 
అలా కొ అరి అల్వా లం అ కై లల = * అశాతా్ఞా. కళ ఆ ర ఖే బ్‌ ను ఆ చి 
జాకి జం. నే య ద దా లే న ల్‌ ఆలతీఆో పం లక, ఫ్‌ హ్‌ ర అ స ఈ! కు యజ ౧ సం 8 
అటి అలం ఆ ఆశా 
5 ఆ లాం ఈ ౬ అ 
ల రా లా 2 ఇ ఇ సి అల్‌ ఆ షు గ ఇ అజాళ్చు ల ఎ శ్రీశ 1 ర్‌ పట్టి 
జ ఎ రా! ర జీల స జ 4 భి వ్‌ గ్రా కళ శ! [ క ఎళ్ళ? టం పే 
హా 


జా చి అలాల“ * 
యూ మం ఆ నీల గల. క్ర / త్‌ ఆలీ న = 
భం న! 
క ౨ నాలా అ ఉట గ లాలో డ్‌ న జీ అజ తౌశళ 
టా చాలు పం ఆ అంశ ంల మేవాాలు సానా. మెండు 
జ్‌ వాలు దె 
అ గా ఆ కే అహి ఇ న్‌ నాగా కు టి అాత్స్‌ ఆ, రో క 
జ ణం అలా. ఉట ఆ వే గ్‌ లో బొర్‌ =. ల టం ళన అటే ఎ న రో యాతు, చా ళు 10 అసలా ప్‌ 
ల అచ ఆ న 
ళ్‌ ్డే జా సా మోట జాం ల స అ ఇంటి ధి లి 
యా హ్‌ శ హే | ఖ్‌ 
ల్‌ / 
న సాక. 2 న అఆ ఫ్‌ ఖ్‌ ఆ ఇ ఇ అలో ళా. క్లో 
ర శా ర చురా చూసు మం -ంంంంది. ధారా 
అయాయ గ్‌ 0. 
స సానా అ జల జఆభఖిా ర ఆన్‌ త ల ర ఆ గాట్‌ ౯ 
పారరగా కుకు. వా అ యు కం క్‌ కం అం లటసర లం సం అసాంటదిు. సళ 
అవా జీ 3 తీ 
|! 
ష్య లా య్‌ మాచి జో ప ఆ ల హ్హ్‌ జ య 
పక్యతి ఆతపం బొఠం.. . కృృనస్ట్రంఎ౨ప్‌, చాన సళ్ళను రెండుగా చీలునూ 
ఆటీ శ 
అంటె 


నూ ఖాను ఉ అఆ త = 
జ్‌ డు పళ్ళిపోయ స మ న ఎటో వం ఎవనకయినా చూ 


తో నే అలు క్‌ వ్‌ శానా ల్‌ గ శ్లో ఆట ఖో న్‌ ఖీ గ 
డంటాకసు నిదా. అఠరాాాా*ం. అతడ (1౫ చడానికి పో ఖ్‌ంన డు శాన 


న్‌ు ఆర మైల = తా స 
జంత ,డిగ జజ క శా 1 
ప! 





ఉమరు థియాొము ; 


(౬) 
ఫక్‌ 
(౮౫4 

(6. 

(౬: 
ల 
౧౮ 
గగ 


ఎవాణాకు 
క 9 తి 
_- “నూరి (ఖీ 
వ 
సేం అసల... మ నున సి సేం స నక్‌ంబె వవ, వ! ఈ 
ఈం గ ఎవని వ్ర 
నా అవ 
సురుడు ధవత్స 5 “అగ ము త స. మోత ననాపి గ్‌ 
న. 
ఇగుకుగన.ండెి స రు స టా గాన నా 
ల్‌ / గీ 
ఆయమ్వున స్వ గవ నవమి. తీరుకు దియా ఒం నింకడాంవుగా, 
౮ ని 
నా స ఆ వస్తా ద / 


అగ ఇ నాం క్‌ బు శాన హ్‌ 
ఆని టి జీర ల కలం క ఖై వ్‌ గి న రు నే గం ర / 5౨+ ల 


టా వాజలనా వ 


య ణి లు 
ల్‌ ఇ క! [| జ! గా పా అకాతానా. ల 


అ ఖు జ్జ జ్‌ 

న్‌ ణం యపాంన మహాియన నీటలె కారంతో వపా 
లలన 

వాగ్యహ | పరము లఫివంగ నము ల్లుచిముంప 


గాగతలరి యశ? ప్‌. లంచితకం బజఐనాళ నుల చె 


ణా డనణ 


సనం పిత ళన సారము నము. పకా 


గ్ర న్‌ 


కడ మహోన్న తల్లుల 'కారుణీకమ్యులు "దమువావముల ; 
ా 

ఏడివడ జే వీ స జ షం జ యకుడై భే 

మ చెప్పె య గఆాతా* మ. 

ఉ పుపచి రెండుముక్కులుగ నుంతువ; మా పెను మవృ-జఒర కా 


స క! 


గ్‌ డితషి వేలుచూపున నఖందములెిగ గ ఇాకచిక, 


నొ నుమ్మున రాజ్యమున్నతము ము నిర న్త్తతమ్ను కానున్నదో 
యీ! ర మాత్మవిగ్రవాములే యిష్టాననవ వర్మను న 
కానొడీవు నమస్త మానవులు నై క్యమ్ముంవి "సీవింపగా 


'సొనీమాటను మానసీంచి తగు సౌహోర్జమ్ము సంధింపుమూ ? 


వలి (సవం 


షు రి 
చెలికాండు నీదరిని నిల్వగ, చేరగిసీరు నన్ను; సీ 
షత ఇ నహాహాయెయు ము నడ్డములన్నియు దాటినాను; నా 
లోచనమందు ని కిరణలోకము పేరిచిదూపి తాత్నల 
ద ఇ ఇ షం జ నే ఇ స ఇభ ఇస ౮ 
స ఏయింపు ..కొొరకు నుంవ్వుత్నప్త ఖం జాన భాస్వరా 


ల్‌ 








న 


యలన్యమే మూక ఒలచియిన్న 
లకొలవనా సు చ“హాముఃఈ లు; 


మ పతుదు సు. నికత 5790 


జంతు ల వలు ల బశాల సాటిగాగ, 
క్‌ 

అ గ్పర్యా కళ 

అడ, సారీ ఇ 

ళ్‌ హ్‌ =. ఇ 

జ ఆఆ ఆళీళో అలీ ఈ 

కలే టా] 
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1 స ఓక 5 ! అకీం/ హ్‌ ల్‌ . ఖు ప! జ శ న. న! క క్షే | సా ల్ధి లు అపో 
కూ చ చలి లు 
ల 
క ఇ జ లా తి ఫి గ ళీ ( అలన జ ఆన్తా న వె త జ ఇ నాల 
శీ స్‌ ఆ భీత శ అజో జ ఖే వ. సల ళ్‌ క జ్య ల్‌ మో యే ల్ని జీ 
ఇక్‌. ఉీవాలనాలు క ఖి అజలావనే 
ల డ్‌ అ డు 
ఫె అ ఎ 4 ల ప్త జ. అ నానా హీ ఇష గజ జ ఇద్వే స్వ జ నశ ర 
ప అనం ఓళవ 4 ఆ షష. ష్‌ ॥ ళు ఇప న క బం మ సహ కు కం. 
ల 
న్‌ శ్‌ అ క నా జ ఇ వాతా 
అ ని గ మె జ జ క ఆ తి న. ఖు అ చె ల అశ క్ర 
ఎం తేక (గంధ వం లను త స నట న సట 
చా 
ఇ చ్న లో న్ని తా లో 
/. అ సో కః గ జాబ్బు సగ క & ఐ న! న! జ భాబి జ ఎ జ్య న 
ళ్‌ 1 (4 జ జ్‌ ఓ శ ఉ (ఓటే ల తి ల త చి జీ కం నాయ (వె ఉం అ జ్‌ త. ఆం క 
కేల ౬ తు. న్‌ా. 
జ అండ 
క న య టల మ్‌ స. ఫ్‌ క్త న ల ఇ క జ న జము 
క స జీ ణ్‌ శీ స ల శ జ శత య జి శ్వ కణాజు బలై డె 
శ్యష్మీగ వ. 
ఓ ఉల 
శ ఇ (| శా & ల 
ఈ న! జ న్స ఓ జ తా అ అ క 1 ఆ త్వా జ స ఎ ఇ 0 
ఓ? 20 షా స్‌ కత శ జో త శ న ద్ద 1 క = 
క్‌! 
న ప 
. 
కా ష్ణ చ్లా బా ౬ టా? ఇ మ ళు జ ఇ ఇ శ సఖ కధాళ్బి అసి న. శ్‌ భె 
మ / జీల న భే ౫ శ | శ శ్‌ గ [| శభ. అ ఖా కాకి 'ీ చం అ 
4 న. 
వ యు ళీ బీ ఓ య 
! శ 1 క జ త్‌ కు వో శే అ 
ఫి జ ఒఅ ఉ కు సా .. ప! ము ఇ. న్న ౬ న. 
ఓ న న్‌ జో త శతలే మ్‌ క. శీ ళీ ఎ బాం పెటీ (4 ట్‌ అ ఎ హా. ఆనీ లేశ ఓ అక బె 
4లో ఇ చకా 
జ ఆ జ న ఇ ఇ ఇల కు ట్‌ న వక్‌ ల నో క! బ్‌ యా 
స ందిం వ్‌ ణీ ము రి వం నె క. నటీ న్య ఇన్నా | వ ఇంకు రో కేల" ఉం చం 
ల ల అటే యి అజో 
ఇ ఏ న్‌ ఈ పం. జ! ఇ'న్నవా" య చీల నం క 5 ములు వ సలి 
ఆం అవు నీ న గ 4 పే చం త? లీ అమే ై స్‌. ఎ అనో ఆ క ఆశే ఎ" వె క స్ట్‌ ఆ లీజు క 
క 
హీ చె లొ వ శిఖలు 
౬ ఓ ప చేల జా యె 1 సె మలం € 
శీ త్‌ గ క : మే. జ & లే 1 ॥ ఖై షీ నో ఫ్‌ న షి ళ్‌ ర్ట కళ ఓ! కి వ ఆాళె ఫి గం శో లె మా 
ఈ జలాజటి్లే 
క్‌ గ 
న కసే వాలి అణా ఇ న్‌ త ల! థో 
ఆం సి అళ ఓ న ఇస ప్‌ ఆ ల జ గె వే ప ఆగ్ని క లు ఖీ 
ము (ఫా ట్‌ అంప్‌ వ డ్ర్‌ శాపం సత పు ఓవ ఇచిగెలి ల న క రా య 
కలా. ట్ట 


1. పైగ “రణములోని భెచూ ఫానములు మొవల్రైన పివమయుమొలను 


చ్చ వున త జె రి మ బు అరలు. 
న 1 షయే 
ర శవ ్‌్రాని ఇ జ త్య సి మ 
తరువాచగ (పెవ ముఖ్య చ (వ *ధెన్వన “అప్రఎ ఎయే ములకు ప 


ఖ్‌ న్‌ు ఈయవలయును. అను సపిసయమును ఎన్రాయించుట మివ కపె ఫై మైనది. 


శీలి [(సవం౦ంతి 


క న న న. 











మో వత నంత ఏ + ఏ కు వము కి వషేక న్న రా 

[ఎ ముఖ్య న్‌ (పాధా నిత వృట్రైతె ఈక ప్రమొల వ్శకరణము గొపవించుటకుగాను 
నధ కారక గలకు మకల ఈపయన్నముళలో నిమన్నము కావలసివచ్చికది. 

న్‌ు 
వర్యవసానముగా 4,000 *.ములళోఎ 1,400 క బ్రములు 14 భాగములుగా 
విఠకశింవఎడినవి. పఠానముా బులి, మనత్చన్న ఈ ఎములను వభ జిం చిన 
లి ట్‌ నై టై 
తరువాత వాని చూభారము*” అంతిమ నూచికలు తయాకుచేయఒడినవి. 


మొనటి 1,శలల "*.ములు వము పంపబడిన నరువాత 1,000 


జాను 


నే ఛి జ కా ఇ ఇ ఉర ఆం తోకా షి క. ఉస ఓ న్‌ వాళి 
కజములు హిందీ ఉపొనాం నంబనవ** పంవవడిోవి. ౫ * వుల సవోీయంత 
సే చీ ళు ల 
ం తంట జి ప్రీ లా 
న ఇ ళ్‌ ఇ చ ఇ ఇషా శ ఆ షో 
ల్‌ ఫ్షూనిక చూగా అళఠాంసుం ములకు తిపయెకాల వలటళు ఎనిఉవ "టా" వముంను 
సా. 
ఈజీ 
౯ వ ఆభ ము ల జ ల జ అ ఫి ఆ. జా ఎ ర అ అ న ఆ 
గురంచి తమ మ క చ క న గ సల మ న స యం లన. 
సనో అనాలా 


॥ 

స క వ న ట్‌ క్‌! ర్లు ల జే షై 

సూంలకు అంలవుకావమం పటం అం బువా చాలంంంపే ఉవాఫా,] 
లీ 


ల ళల స జ లీ “న ళో ఈ ల భి! జౌ 
యులు గమ అమా" "లవేలా* పంపినా వి శీ తీర శలములకు 


(వ 


ఇ న. సుమతి అ బుసలు న ది 
తియాసి చం. టుల్‌ ల ల్‌ కో జ క జ. కిన | క క జీ ర శం త రి 
న జీ సట అటా 

నో అట ఆ వ్వ అ ఎ ఎయ్వేల్టి ఇలా అ అ తో కు అ జి లప ఎట్‌ ఆ అాన * లూ జీ 

ల ప చలీ అలీ శా ఆఆ మో జ్‌ గతా శో ఖ్‌ జః / శే ళ్‌ అలీ నో ఆలో శల బై జా శన వనీ 4 ఒాఫ్బి 
యొ (నా 

అగ, ఆగ జో శఖ్య అవా ష్టం నెక ఈ అ" అ ఇఒ న్‌ా జ వ ఆ త ఇ అషాళ్చా ఆ ఆ 
న ఘు విక్ర మఘ ము ను క / ము ఖా జ క సేం ఈ టీ ఆం ళా త ల ఆము 

అలా వ (9 ఇ లు బు చోట సు ౯ భసంలాయాలతనా. క్ష 
న! 

అ షు ఖు షి సె హు ఇ _ అగో స్‌ో షు ఉం ఇ నో టీ ౯, ట్టి 
బన క్‌ గ్‌ స ల కల్ల ట్‌ జ్‌ క్‌ గ = ల ల్‌ కున ష్‌ వ్‌ ఈటె ఒక, ణీ అ క. ీ ప్‌ 
అ, టి చే ౯ స! జు సా శ ళీ షా బల ఇ త జ ల జా అభ కా గ్‌ వ్‌ టా! జు వ ఉం శాం 

శి... ఆళి ళో , లేం ఉ యూ క న న ణో న్‌ా రం, ( ఆశా ల స ఆడి ఆ క. 
/ 

జకిఖా ఖో అతఖ. న! కనా 

భా జు ఈ ఆ అలాల అ నల్‌ ఎంగ ఇ పష శ జజ నై . 
ఎ అ ఖ్‌ క భర మ నూ ఖా క 2 న్‌ స్ట లే ఆశీ ఇ సి | ఖే మేళ సహ గ స్‌ ఆలీ ఆ వడం “లీ యువ కీల 
జ ల్‌ ులజనాలో ళు న 
గావించు ల ౧ అ అమ బా ఖీ అ ఇ | భక ఆ “స్థ. ఈ, అ జో 
5/0 ముల. డా నో జ్యా న చలి ఉనాలీ ల జా సా పెకీ ఆ! శా ఎత జై ళు న శ్‌ లో ళ్‌ కీ తో ఎకఖలే లు ఛ్బో తోనో ల్సి క మషాశీ నటీ 
కలలా ల్‌ ప 
ళ్‌ * నాక్‌ కు మ్‌ లి మెం ణి అష ఖల పొ వ ప ల. త్న 
శకి ంచిబాాట క న క ౩ త కలం లం స స ఈ ర్‌ న ఈం చుల వలో 
నా కి మ్‌ ఛం) ళు 
చ ఉగ జ్‌ జీ జ ఆ జో క ల శు ఓ పే జ పు 
తనేం ౪/ తతి ం భా అతల చో క్లో బ్బ గీ శతా కట న అలో ఇ స ణి క్‌ గ్‌ ఇల స్‌ు శీ గ ల్న ల ంమే జా 
మ ను 
ష్‌ గ ల సు యఖ ఈ ళ్‌ స చనం లా అ లా ఉం" అ జ ౨ పై ఉక 
వాం పంల సిపహెంకలల్‌ ఎట. షి రసల లల చటుత ఉం ఇ మక. 
అజం ఆం చ యూ ఖల్‌ క్‌ 
న సఖ ఫోం, 4 6 ఊఉ వ్‌ ౧ ఇ మ్‌ ఆటీ అ అవ్‌ ప, క్‌ ఇ ఇ ఇకలే ఇ నే 
శో మంట ష్‌ క క ఎఆో గో వన జా ఇ నా డ్రి న. ఫి ఈల్‌ తశ ల్‌ స్‌ ఎం౫40 క్ష్‌] క్ట తీ 
అ న న తల్‌ ళం 
స ఆఅ = హైం కక ట్‌ ఇ త్త నీ త జ షి + 2 అ అగ, నో 
గార పరాయ శ లం ఈ క క ర లూ వ ఉం ఎం ఈం ఆలే వ 
అ టై న 
లొ ఖో ఉ “ధ్‌ ఇ ఆగ తి అ జ ఖా ఇ గ్ర ఆటో జ జో పను ఈ 3 
హిందీ 1వవారసభల”ా బపు పిఎ నుర ముు 1౪0 సంవత్స" వటం రీరి వకు 
లు! 
ఆ పో” ము ఇరన్‌ అ జ స్‌ ఘు అజం, లజ, మో జసస ం కళతో వ శ జీ 
నథలో [॥ కం 71 రంలో స ఫా | శ్రే | ప స్‌ క క. స్ట యు అకుండీ | వాదు” క్స్‌స 
రంలానాని శ్లో ల 


తీ ఒ4 వన ళ్‌ శి తల రటల్‌ 
(గ్రంథములను తయార. చేయులలో పథ ఈ ₹బావళలిగ ఉపయోగించుచున్నది. 


సిం 


“ఏఎళాలను తయాకుచేయుటలో 


కాజీ పో ఉల జ అల్టి రో అ త 

నథలోని [వచం5-2౩ఖ షా? క ఉమ ఇట్లే 

లగ్న మైయున్నది. ఈ టవలు ;మళారం సభా 'వచుకరణలు 19 భాగములుగా 

విభజీంపబడినవి. ఈ స్కీ దు షచర్తయగునవ్చ్పటికి వతియొక భాగములోను 
వ 


50 వుసష్తకములు ఉండును, ఓసిళో నీడర్లూ, కథలు, కథలు మజియు నవలల 


[(పామాణిక (పాఠ్య[గంభాలలో (పారంభిక కజావళి 4 త్రి 


లో న్వానోనను. లోనాన్యకహన్తననాళ బాసర లోపన నాం కన. ఇకో స్వావల బుక ధనా ప్‌ న ల 





అల త. అరోట్యుకోట్యూలలోం వును అన్‌ లరొప్కునోల వ్వ్యలా లలోను బ్రైన్‌ నలో యొవలతనా ఎననటు లం. మలో బయో లబనాయువాలి అభట బనోమ్యనో నా బామ్ములఫీ ముక 





+ 
శ్‌ 


లే జ వై 
యొక్‌ నంటి గణము, పరాంగ”ం, అనగువాకములు, వాంసనులు 
! ఛి థె గ! క 


అణా కు ఉట స ట్‌ జో ఖో ఇ ఖా. షప ల అ ఖ్‌ టో ఎ రట నా ల _- ఆం, జర 
స క స న వ యే స న మ స ఆ గి రతం వులు 
టి ళ అ ఆటీ 
వ అ ఫై 4 న్‌ ఆ“ జి / ణం ఎాజ్ఞాల్ళి ఆ | జో ఆ 
| ఉనే శ జి కక శ ఒ0 న యా ప అర 
గట్ట] 
జ్త్‌ ళీ 





ల చ్శ స్మ లోః వ్‌ “24 తనో త కస్‌ కాం లు ఎర్‌ ల ఈ ఓ కలో, ఆ రం టే వ్‌ 
“శి స తు కీ జీ ఖా సట జ లో! లీలా కుక్‌ _ ళ్‌ / శ్‌ ీ బటల "డె. సా వలి క 
లకి ల త ఫ్‌ 6౬ 
+ జో “2 ఇ ఇ అబలా న పంజా జ ఇఒ యి. పాల ఆఆ , క ఇ ల్‌ో న్‌ 
టి తీ ఉంటు లేజీ ఇ స టీ ఒకే శో ఇట్టి క్‌ క్ష జీ గ లుక్‌ త్త వత్తుల చూత 
క ఇల్‌ షు 
వ! 
క 
లో 
య ల జె 
త 
ద్ద! ౫ 
ఆ ళ్లు + 
అత్తి బట్హీ 
ప అల్ల 
కతో. గ! [00 వ పేజీ తరు యి] 
చో లో తా తక్‌ జావ ఇ సాలా కర శ 
న నం. పతం కా లాం రుల బు షసటి. లూసు అతత 
ఠీ వం 
స్‌! నో న. 
లాటీ ళా ని హా న షి ౬ జ స ఎావ్ల్‌ బై ఉఊ ఆ ఆం ఇ 
ఇక న గో షన్‌. టి ష్‌ య స శీ ఓ కీ న స తి ఖో లీ ఖై సు ఎం లిం 


శ 
ణు ణా 
శో న్‌్‌! ళా స్ట వ త వ్‌ ఈగ కి ల్ని ఖా ఎ ్సఊ అలలు మె వా స ఇ ళ్శి 
4 దో దరి వో కే షణ బి య స క అత ల 2 ఉంచుతాయి, 
ఆ న్న జీల స్ట 
సన్‌ల -్క%ె  . ట్స్‌ ఒ హీ జ 
శకళ్టు స్‌ స న ఆ మ. ళన స్యా న్‌ ణ  ఒీల షం అక్షం వ జ వ గ జ ఈ షక్ట్లై చే 
ఎ ల 
నీలో 





౮ 
నా :తలలైమలా 
విశ్వంప్రమమయమైన 
ఆం శీ ళా ఇప గాణ 
ఒక్‌ ఎస్పి చ తంత్రి న, స్పెస్రరందబుగ 
పలుకనిమ్మోయి నా స్వామి | 


విశ్వ(పాణి హితమెగ 
సానా 
ఒక (పవాహంబులో నొక తరంగంబుగా 


మలచిపోలచోయి నా స్వామి 1 


విళానంవకరమెన 
ళం మొనా 
ఒక్‌ నందనోడ్యాన సురధి పుష్టందుగా 


వెలుగవిచ్మూయి నా స్వామి / 


న్‌ 


ఆఅవతరించితి రావ 
కౌడ్డానువ ర్తి పై --- 
హర్మ్య సీమలనె యు 
య్యాల నూగెదనంచు 
పూల పాన్పులమీద 
పొరలియాడెదనంచు 


శేయ[తయం 4క్‌ 


ఇనోంల గాలు. అన్వాతోనలో మునక లంకకు రో కతోోుడ్రమోన్త్య్యమ్య్యాతనన్యాతో. ప్యుగ్రకో. 





సర్వమీ తోకాన 
సమకూరు ననుకొంటి 


అవతరించితి తావ 
కాజానువరినె 
గమ! అలాల రు 





నవ్వువెన్నెల రేయి 

నాకు స్వాగతమిచ్చె 

పూవుదేనియ నేను 

పోవుదారుల దారె 

స్వర్శమీ లోకాన 

సమకూ రె ననుకొంటి 
అనుభవించితి తావ 
కౌజ్జానువ ర్తినై --- 


మధుమాస పికము మా 
మావితోప్పల నిల్చి 
మధురగీతిక రన్నా 
మాప్పరేపుల వినిచె 
ఆనుభవించితి తావ 
కౌజ్లానువ _ర్తినై --- 


అంతరింతును తావ 
కాజానువ రినె ._...- 
గీ అనాలి రాల 
(పళయా[భ "ఘోషంబు 
పగిలించె 5 ర్షముల, 
విలమోగ తమనంబు 
'వెజుపిందె నేశ్రముల, 


శీ టి వవ ౦న 


కొలరాక్షసి నాదు 
(మోల *త్తుకు (గ త్కె, 


న యక ౫ 
క 


అంతరింతును కొవ 
కాడ్డానువ ర్తి లా 
అవతరించితి తావ 


కాడానువరినె 
నా బాజలో మోజు 


చాల చిన్నదిరా : 
నా యిల్లు 
చాల చిన్నదిరా : 
నామీది (ప్రేమతో 
నా వొకిటిను నిల్చి 
నన్నుబిల్వ్యపు గాని 
ఆతిథ్య మెటు నేతురా 
నా బదుకు 
అంతటికి నోచదయ్యెనురా, 


కౌరు మబ్బులలోన 
కటిక చీకటిలోన 
నాస్వామి వగు సీవు 
నా కొజకు నేతేర 


చిన్నిదివ్వెయు లేదురా 
సీ రాక 


శు 


ఉయ[త్రయ ౦ శ్రీ 


మ్మిక్రమై నాతోడ 

మెలగి ముచ్చటలాడ 

ఆరుదెంతువేగాని 

చియుచాపయును లేదురా 
కూర్చుండ 

లిథీల భూఫొాగంబురా. 


ళ్‌ అత్ర బో శనం వతు ఇల అతత నబ వా టా బు వార కాసరన న్య వ్యా 


కనులనిండుగ సీరు 
(గమ్ముకొన నీ చెంత 
పాటబే వినిపింతురా 
నా బదుకు 
పాటతో పయవించురా. 


ల ాన్స్య్య్యా(రరవనననినా.... 





* పుస్తక సమీక్ష * (6వ పేజీ తరువాయి] 
భవభూతి ఉత్తర రామచరితదు లోని “ఆప్వ్నిగావా రోదితి, అపి దళతి వజస్య హృదయం” 
అను ల్లోకము వీ పద్యం జ్ఞప్తికి తెస్తున్నది. 
స్తన శల్య పెరీక్షచేయువారికి *శృధ' (కుర) వంటి ఏ వక్షశ్రమ దోషమో, 
“"ఒనరించిన ఘోర పాపకృత్యము-ా” 
వంటి ఏ యతిభంగ మో, 
“ నా మహాంోదయ మ్మను నవ్య కృతిని 
సురవర (ప్రతాపరెడ్డి కిచ్చుకొనినాడ 
దాని కీవు పీఠిక (వ్రాని దాన రెడ్డి 
సుకృతి కది యొసంగుటను మెచ్చుకొనినావు” 
వంటి ఛందోబద్ధములైన శకేపషల వచనములవంటి నీరన రచనలో అక్కడక్కడ 
కవ్చింపకపోవు. అయినను అత్యల్ప్బ్పములుగా ఉన్న అట్టి నెరసులు కవియొక్క శటక్తిచేత ఈ 
కావ్యములో సంవృకములే అగుచున్నవి. 
గొ. డా. భోగరాజు వట్టాలినీతారామయ్యగారు తమ (వ్రస్తావనలో పేర్కొన్నట్లు = 
“మహార్యధకవి (శ్రీ దాశరథి కొన్య కన్యకను మహార్యద్ర రాజనీతిజ్ఞాడు (శ్రీ బూరుగుల రామ 
కృష్ణరావు గారికి అంకితం చేయడం ఎంతో నమంజనంగా ఉన్నది.” 
ల ల్రీనివాన” 


నాటోశ: 
అధ 
సంక్రాంతి 


రచయిత : 
తీష్టూవుల 0 ఎ, సరనీంవోరాథు 





వళ ల వంచయం 


నూర్భొం : సింహాచలం కొడుకు 
నింవోచలం : ఒక ఆస్తిపరుడు 
వీరేళొలింగం : సింహాచలం పొరుగింటివాడు 
పొర్పూలీలం : వీరేశలింగం కొడుకు 
తొవ్షేజ్ళరోం : వీరేశలింగం బంధువు 
క.5.[₹. రాఫః పార్వతీశం స్నేపాతుడు 


అనా వకలులలా లన. లా గమ్య గా జలా ఒం నానాల్యుగా వనంలో. వానను. (కోసయాానన్య్యడ్తనోమ్యకనన్వాసనాన్వుతొమ్పున్న 


శ్రల్లయ్యా : సింహాచలం నౌకరు 
నుళీల : వీరేశరింగం మేనకోడలు 
యన్‌. వొ 
వోలీను : | 
డు 

1వ ర౦గం౦ 


( పేవశలింగం యింటిలోని వసారఠరాభాావుం. వీరేశలింగం, సీంహాచలం, 
నూర్యుంలు కూర్చొని ఉంటారు. పుల్లయ్య ఒక పక్కకు నిల్యొనివుంటాడు. 
లోపలినుండి పాట వినిపిర్తూంది.) 

అ ఫపోక్స్రీ = 
వచ్చిందీ. .... .,..నం కాంతి. ....... వచ్చిందీ 
పసిడి వన్నె చేలవపైన 
పవళించగ పరుగులె త్తి 1వచ్చిందీః 
ష్‌ధి పీద్రి ఎటు జొోచిస్‌ 
వీరుల కథలే వినబడ 
గగవపసీమ అంటుకొ డీ 
. భోగిమంట లతిశయిల్ల వచ్చిందీ: 


స౦ం(శాంతీ ర్తీర్రి 


"చెండి కాని పీలలంత 
రా సృథ. 
"పేరంటాళ్ళను పిలచి 
ఆటలతో పాటలతో 
ఆనందము నొందుచుండ 1వ ద్చిందీ॥ 


గొబ్బెమ్మలు కొలువుతీరి 

ముగ్గులతో ముచ్చటించ 

గంగి రెద్దువాడు వచ్చి 

గదమాయించుచు నుండ ఎవచి ,0దీః 


వా 


పొట పూర్తికాగానే సుశీల హోరతిపళ్లరము3” వచ్చి దేవతల, దేశనాయ 


కుల ఫి*టోలకు వోరతి నిచ్చి పీవళలింగం వవ నిల్చుంటుంది. అంతలో ఒక 
హెరిదాను వస్తాడు.) 
పారిడాను జయ జల వెంకటరమణా ! 


నికుపవు అరుణా క్రరళణా జయ ॥ 
సుశీల : వగా ను వుంద౦ండి దాసుగా3 ఏ. (లోపలి! 'వళుం"ంది! 
పప ఏం దాసుగారూ ! అకయపా (త బరువవుశ.౦ వముకంబాను ? 
వారిచాసు : ఇవ్వాళ సం(కాంపి పండుగ కొద ౦డీ ! 
(సుశీల పశరములో వి మ్యము తీసికొనివచ్చి వ-రిదాను అకయపా(తలో 
పోసూంది.) 
పెారిచాసు ; “కీఘమేవ కళ్యాణ సిస్ధి సిద్దిర స్య ( వెళ్ళిపో తాదు) 
స్స; 9 స్యాం ఏ మూ సంవత్సరము సం(్రాంతిపంక ఫు, వాల బాగుంది బాబాయి, 
పీ రళ : పండుగలదేముంది సూర్యం! డబ్బుంళేనే పంముగ. లేకపోతే ఎండ గేగా? 
పుల్లయ్య : అచేమిటండేయ్‌ ! పండుగ అందంగా వుండటానికి కారణం డబ్బు 
"అంటారు ? అసలు మనింట్రో నం శాంళిపండుగ అందంగా వుండలానికి 
శారణం మన సుశీలమ్మ, సూర్య్ధంబాబు కదండీ |! 
( సుళీల లోపలి శెడుతుంది ) 
సింో: మా అందరికన్నా నీవే తొందరగా కని పెట్టావ్‌ పుల్లయ్యా | 
పుల్లయ్య : ఇందులో కని'పెళ్టే ఘనవిషయం ఏముందిలెండి. చిన్నప్పటినుండి 
. చుశీలన్ము సంగతి నాకు తెలియనిది యేముంది. రెండు యిండల్లో కూడ 


క్ర నవం౦తి 


షు ఇ అవానోనన్విల కోనా. ఎటేస్యాయాన్సునస్వుు ననా టర్యాలాడ. అనం వామ్లతాగోహారో న్వు ఎనవ్రాననటునాల లో ఇల ఎ స్యవ్తవాన్యాగానాప్యునా సట సా ఆల కకట్యసలో వ్యూహాల 





వాలను తన్న లం నజర్‌ చనం. వ్యపిలంానాత్వా చుపు వాళ్‌ జులుం. 





యింకో "ఆడమనిషి లేకుండా వంటవనులన్నీ చూచుకుంటుంచా ? 


( సూర్యం లోవలి కెడతాడు ) 


సింవో £: కశాదుమరి. నుశీల న్మిగవాళ క్తి అం యింతానా / 
| ( క. 5. £. 1. రావు, పాగ్వతీఃం వష్వారు.) 
రావు ఏ (వస్తూనే) గ ము. ఆమపుకు ఆపుయి సాటి. వారి ఉవచారములకు, 


సన్యానమిుల కు ఆనఐవదపరవకిచై ఒక్క పో (_ప్రజంటు చేద్దామని... 


చరం 


పుల్లయ్య _ న దావర చుడు. సిగ రెట్లు కు డయట్బాలు లేవ ఘుగాని 
ఇనా 


స ఆ టి. క్యు 
వ,జు రివహాడట; అ, పాలం 4? 


నీ. క్‌ 
రావు వ కేలకట![! విడెక్కడివాడురా! నామాట. యొపష్పుము పొనకొంళత 


జో లో 
ళా చ ఆ అట ఐం ఆగ 4 ప తో గ ఆ లాం అ లే సం 
మివున్‌ స స ర ఓటే కనే యా ల. పభ్య్యానుం క్‌ నో గ్ల కే హతే. మ క ఉక 


చి షా 

నే. నగా క ల్‌ ఊం = జో (| ఖ్‌ ఆ ల్‌ 

కుందిలో అెాతవవకుాడా? కా మా! అరవ రన ణా వలకు 
న జీ నీ బాజా గా 

హరి ఇల. వాం లో ఇ" _ అ స్లో ట్‌ న పై మో 
ఇట్ల తఉవర ఇ వ జాగ లు క్‌ వ్‌ బి వ లుబేశా షం వ లో కుక జలే. వాదు 
స ని ో నో | గో 
ర్‌ -చై వ్‌ ఆటలో వ జ జ్‌ అలీ ॥ క భేనా 
న చట అ భట నట న ప్త ర జ గ గ్గ 

టా! 


రచనా తుం న న నా రాం! 
వాతా ఘు మ్న్‌ ల్‌ జ 
వీళరళ ప మన్నాడు? మీ మంపలి వవ వన ఒట్టబయలు జిళాడు. అ సనా? 
చు | అణాల క 
ఉన్నది ఉన్నల్లు మౌంూడితే వృధివిమవంలా వవకంము క 
(ల 
అజ్‌ చ్బ ళ్‌ 
పార్వతీ : నామా ఓంశుస వెం కవవ్యూము, 
వాల్‌ అట ళు జ్‌ ళో ఓ * ౮ 

నీచేళ : వనీపాట లేకండా పోకింగా తికి గే చాడ) చూసే ఎవ బపు అం ప ముక 

క వ! 

ఉంంటోాోటలు, 


సింవో : వాళ్ళ $ మునకు [కొత్త ; +ళదున చా. పెశకచాడీవి నువంన్లా వూరు 
వోకపోతే యెలా ? 

వీరే: మీ సూర్యం యిలా తీరగ తే ను స్టమాతం వూరుకుంటావా ! పెప్పుం 

కావు : వదవోయ్‌, పొక్వతీ[ం ! మన మిక్కుడ నిలవలేము, 

ఫౌర్వతీ 1 ఆగళా ! టీ నీళ్ళు నోటిలో పోసుకొని భెవృకుండా, వెళ్ళిపోదాం. 


(సూర్యం, నుశీల కాఫీ తీసుకొస్తారు... సుశీల నూర్యంనుండి కప్పు లందు 
కొని అందరి" “శి క ద్చి కి ర. గె. 2. రాపుు మతము. శేవీల్‌మీవ 


కా ల ఇ జ 
బి ఎంటి ప.) 


ఎ ఎ 
రాన; ౧“ గేగితో నాకూ ఒ వు అంది... 
అలానే 
పొగ్వతీ ్త్‌ క్‌ అ 1 వత్త ఆ శకవచెయం కట టం లో 'తా*ేసెయి”?. 
స్ట బ్ర” ర్‌. ల 
(ఇ: వకూ | తాగుతుంటారు, క్స్‌ ళ్భ్దంి పంభామణకు అంతా ఒక్కసారి 


నవగతారు. శొంజరగో (తా 1.5. [. ₹ రావు పార్వకీశంలు లేచి వెళ్ళు 


తుంటారు. పుషయ్య వారి యెదుకుండి వెరక్కు తిరిగిచూది ముసి ముసి 


క. భు 
వీ*ళ; వీ ళ్ళిక్టరూచేసే బల్లరులకు అంగులేకుండా వ వుందన్నయ్యా! 
సింహో + పంచేసున్నా “కమిటి ? 
నాం! 
కీ వేళ పట్నం నెళ్ళినమ్పుడు “జంలో చబ్బులు నిస్థితిలో "జేబుదొంగలుగా 
తంరూరు శావవం, (వొద్దుబోక ఎవడితో నైనా “డట ఇెట్లుకొని వాడ్ని 


జీ న య న ట్స న్‌ 
వంకా, మడివరు లాా "ని చఎవమమపషులే వాళ్ళకు వశిమీ 
ఖో చా ఈ వటి 
న్‌ా ఆ నింప ఎంంకొకరి ప సి వాపఏన అపపింో*ిపాలు జచనుముని 


జి ఆ “౬ ఇ ళ్‌ ల. ఖ్‌ శ టీ“ 
న = న్బారించ వాకు అ ంతమవమంవదిలజు వమువసబటొ? 


సుల్న్తయ్య : ఉన్నాడు కాయం ఉన్నారు ! రోజులు మొాఠరాయశన్న ససైగత్‌ వారు 
తెలునుకోలే దనుకంంటాను. 

సుకు వ అమాయికంగా అగుపించే ఆప వాళ్ళ: మీవ అపనిందలు స, 
లలో ద్వేపాలు పెంచేవారి!ి నుద్ధిచె' ప్పే రోజులు కొద్ది ద్రిలో | వున్నై 

నయ్యా 
సింపోచలం : భలే! నంకాంతి పంక *నా వ) మాలాంటివాళ్ళు స*ం చచ్చి 
- పోయేలా మాట్లాడుతున్నా. ఎలార్నైనా యివ్పిిచాళ్ళు సానూ 

న్యులు కారు పీకేళలింగం! 

పీరేళ; సామౌొన్యులా మరి ! నూటల్లో నే బుద్ధి వద్చేలా చేస్తారు. 


న! (లంకా 


క ల. 


నూర్యం : అవును జాబాయి ! మాటలతోళాకపోయిన అవుడు చేతలతోవస్తురీది. 

పుల్లయ్య : (నవ్వుగూ,) పష్‌ం సూ క్యంజబాబూ ! యూ వండుగరో జే తమ విచా 
హోన్ని గుకించి వినాలనివుంది. వంవంటారు బాబూ | 

సూర్యం: నన్నడుగుళా వేం? ఆ నంగతి నుశీలనే అడుగు, 

నుశీల : (సిషుతో) ఫో, నూర్యం ! మయొప్పుడూ యెగళా శేనా? 

పుల్లయ్య : సుశీలన్నుకు సి చేస్తుంది కాబోలు. వీకేశలింగంగారూ మీ ర నా. 

వీచేళ: నన్నేం ఇెచ్చమంటావు పుల్లయ్య ! మనందరిలో వెద్దవాడు సింవోచల 
మన్నయ్య. భగవంతుడు వారినోట యేది పలికిస్తే అది అవుతుంది. 
సేల్ళినరి విషయమై వాస మాట్లాడాలని నా కోరిక, 

సంవ : 'ోవముతో) పులయ్యా ! మింటికి పవ. (అంటూ కోపముతో లేచి 
వెళ్లిపోతాడు. పు ఖయ్య తలకంచుకొని సింహాచలం వెనకాలే వెడతాడు. 


అంతా ఉక రి ముఖం జఒకగు పు. 














వివార్యం ఏ ఎంమోేవిటి  లుసష్టంలేక, సాశీలను పెళ్ళిచేనుకోవడం యిస్ట్రంలేక. 
క: ఎది యొలా అవుతుందో అలా జరిగితీరుతుంది. మన చేతుల్లో ుముంది 
సూాక్యం! అ లము మి, . సంవో చలమన్నయ్య పండుగనాడు భోజనము 
చేయకు వి హోయా డు, సార్యాని! యిక్కడే జగం యేళ్చాట్లు 
చేయమ్మా! ౫ నిప్పుడే ఐజారు వెళ లన్తును. (అంటూ అీచిపోతాడు.) 
సూర్యం : నుశలా ! అరా బౌనంగా భూర్చున్నా సందుకు ? 
సుశీల : "పెవమామక్యు అలా “వంగా పఖ్యా జేమిటభాయని ఆలో. య. 
సూర్యం : ఇంతమా: శానిశే అంతె? ఆలేచన 1 నిన్ను నాకు? చ్చి పెళ్ళి 
హ్‌ న ర. మ రాలాయా ? వ _ట్నంయిచ్చే 
పెళ్ళికి తే కష్టవ లేకుండా మాట్లాడవాడు, 
నుకీల ; ఇతరన ము వెకకి నీకు పెళ్ళి చేసా సొడే మో సూర్యం |! 
సూర్యం : చేయసనీీ చేనుకుంటాను. స. వన్దంటావా 
సుళీరి : (నిరాశగా) ఆ ! నిజంగానా సూర్యం | 
సూర్యం : పిచ్చిదానా ! విన్ననాటినుండి ఇరుగు పొరుగున వెరిగి ఒకరి మనస్సు 
నొకరు అర్జంచేనుకొని, యీనాడు నిన్ను కాదని యితర నంజం ధాన్ని 
ఒప్పుకుంటావా ? స 


నం (కాంతి లల 

నుశీల : (నంతోమంగా నిజంగానా సూర్యం ! 

సూర్యం : (దగ్గరకు వచ్చి) అవును నుశీలా ! నేను డబ్బును ఆళించేవాడిని 
శాదని నీ కిదివర కే తెలును. మన దాంపత్యము నుఖంగా వుండడమే 
నా ఆశయం. 

సుశీల : సూర్యం |! 

సూర్యం : పోనీలే గాని, యివ్వాళ్ల నం[కాంతి వండుగ. నీకు మంచి బహుమతి 
యివ్వాలనివుంది. (వోన్యథో రణిలో) స్వీకరింతువా పియనఖ ! 

నుశీల : (వోన్య ధోరణిలో) ఏమి బహుమానము [పియనభా ! 

[1 ; క. బహుమానవ. 

నీల ; బృ! (నవ్వుతూ) నేను చెళ్ళుతున్నా 


| / 
సూర్యం : (అప్పుచేసి) య! నుశలా! యీ చక. ముందు మనలను, మన 


న 


ల 


అంట న 
(పే పేమను యొల్లవ్పుడూ అలాగే వోయిగా వండాలని బభోరుకుంచాము. 


| వి చేయి బట్టుకుని సుశీలను ఫె .*ేలముందు నిలువదై డతాడు.) 


నూర్యం : ఇవ్వాళ్ళ సర్మకాంతి పండుగ, యీనామ కేరిన కో క్కెలన్న్‌ తవ్చ 


కుండా నఫలనూోిఈత"*ట... కటిచెనాలు పోవు పెలుసపుదినాలు వసా... 
సుకిల : అవును ॥ సూర్యం |! ర కుధపళ్వాన్ని పుణ్యదినంగా చూచుకుంటాము. 


ఒగార్యం ; ఊ...యీ విధంగా . "కుం [(నమస్యరించులూ,) మ య 
వానిడ 

సుశీల : ఓ! నూక్యభగచానుడా ! 

సూర్యం : మే మిష్టరము ఒకరిమనన్సు నెకరు అకము చేసుకున్నాము. 

సుశీల: మే మిదరము నం. నొకరు అర్ధము చేసుకున్నాము. 


నూర్యం : మా (పేమ కను కాపాడుతూ, 

సుశీల; మొ స్ట కత కను కాపొడుతూ, క్‌ 

సూర్యం : నీ కరుణ కిరణాలను మొాయికువుకిపై సవజల్లగలవని (పార్చిమ్తూ 
వున్నాము. 

నుశీల: నీ కరుణ కిరణాలను మాయిరువురి.వె వెవదజల్లగలవలి (పొళ్చిన్తూ 
వున్నాము, 


(చేతులు కలుపుకొని సంతోషంగా యిద్దరూ పళ్తారు.) 
తెర (నశేనం.) 


వ్తున్తో నజీజ్ష = 
యవోశజో భి 


కివి: వచురణ ; 
(శ్రీ దాశరథి తెలంగాణా రచయితల సంఘ 
చఛచొదరావాదు. 
1 (కొన్‌లో 14 పుటలు వెల: దాపాయి 


తీరుపతి వేంకట కివుల శకంలో తెలుగు కివిశ్వం [(వజాసామాన్యానీకి అత్యంత సః 
పాఠంగా వచ్చింది. ఉ త్తరాలుకూడా పద్యాలలో (వానికొనే టంతటి ఉత్సాహం అన్నిపరగ్గా 
1వ్రజలలోను అఆవాడు పెల్లిఏరినింది. ఆటు తరువాత తిరుపతి వేంకట కవులకం౦టె కూ 
(వతిళావంతులైవ కవులు సలుప్పరు ఉద్న్చివించినా, తెలుగు కవిత్వం చ్మిరంగా నానాటికి (ప్ర 
హృదయావికీి దూరం అవుతూ వచ్చింది. (పజా హృదయాలలో *కొన్యం' అధిష్టించి 
గౌరవ పీఠాన్ని శమంగా *$థావికి, *నవలి, *నాటీ5ి మొదలైన ఇతిర సాహితీ రూపా! 
కాగి వేమకొన్నవి. దీవికి (ప్రధాన హేతువులు: 1. నవ్వ కవిత్వంలోని లభాషాకాతిన్య 
£. పర్వజవన పాధారణములరైన రతి, ళోక, హాపాదులనుగాక అత్మీయములైన విల&ీణు; 
భవాలను కవులు (వకిపాదింపబూనుట, $. ఛందన్నులలోను, కవి సమయాదులలో। 
ప్రాచీన సరవదాయ తింతుపును పూర్తిగా వదలి విజాతీయ సం్యవ్రదాయాలను దిగుమ 
చేయుట. 

భారత స్వాతంత్య (ప్పాప్తి అనంతరం తెలుగు కవికారంగంలో తిరిగి ఒక నూ 
నోద్యమం వియలుదేరే మాచినలు క్‌ విపిస్తున్నవి. విశాతీయ సాహిత్య సంస్క్భ్యృాకుల పంపర, 
ఫలితంగా మనకు సంకమించిన నూతన భావాలను, పిధొనాలను మన సాంపదాయిక న్యవస్థశీ 
పమన్వయపరచే ఉద్యమం ఆది. ఇంకొ స్కుటాకృతి నందని ఈ ఉద్యమానికి నాయ$ళ్వ 
వహిస్తున్న యువకవులలో శ్రీ దాళశరివ (పముటుడు, “మహాలోరిొ కృత్యాదిలో “అధునాతన 
'ప్రాక్తన, దేశ, మార్గ మశశ్రీకతి వండుకొన్న కవిశేలరుడోనవి ఇతడు చెప్పుకున్నాడు. 

“మహాలోరి నుమారు 208 పద్యాలలో (4థతిమైన ఒక ఖండకావ్యం. ఒకే ఖం, 
కొన్య మనుటకం జె 1. నాగార్జున కొండ, 2. బుక్తుడు, క. మహాపద్మ జాతకము, 4. దౌంపేడ 
జాతకము. క్‌. ఛదంఠ జాతకము అవే అయిదు (ప్రత్యేక అండకృతుల నంకలనం అం] 
మజీంళత యఖార్టవాది నవ్వతాను. 

మొదటి ఖండకృతిలో బుద్దుని మహ_క్ర్వము, నాగార్జున కొండలోవి బొద్ధ గాశావ( 
రకములయిన ఆం(్యరశిల్పాల 1పాళ_స్వృము వర్ణింపబడీనది. 

మహా సస్టానావికీ ముండు * కాంతా సమాజమ్ము నడును ' ్రీగోద్యానంలో ఆసీనుడై 
ఉన్న గౌతముని, ఆయన బుర్టత్వం పొందిన సవ్నివేళమును, భవిష్యత్తును సూచించుడు 
బుద్దువి మనఃవలకనుందడు స్ఫురించిన అయిదు స్వప్నాలను, * మదనుడు చేనల జెండా నటిం; 
చిన్ని కొమరికళల్‌ సొపై విలవగ " బుద్ధువిపై జుడీచేనీ ఓడిపోవ్సటను కెండనభాగం (వ్రతిసి 


తిస్తువ్నృడి. 


పుస్తక సమీవ ర్‌5 








మూడవ దొనిలో- వారణన్‌ రాజు (బహ్మదత్తునకు “ మహాపద్మ " నామక పుక్రుడై 
బుద్దుడు జన్మించుట, సారంగధర కథలోవలె సవతి తల్లి ఆన్యాయముగా నింద మోవగా, 
తంర్మడి “పర్వతము నుండి [క్రిందికి పడగ [దోయు” డని శిక్ష విధించుట. నాగులచే రశీతుడై 
“"హిమౌ(ద్రి తటానకు జని మునివృత్తి నందుటొ. ఆ వార్తనెరిగి తండి పశ్చాత్తప్పుడై వచ్చి, 
రాజ్య మేలుకొన రమ్మని (బ్రళిమాలుట, మహాపద్ముడు విరాకరింపగా ఆరాజు తన భార్యకు 
పవుక్రునకు విధించిన దండనమునే విధించుట- ఆను ఇతివృత్తముగల మహాపద్మ జాతక కథ 
కథితమైనది. 

నాలు*వ దానిలో - చాంపేయు డను నాగరాజుగా బుద్దుని జననము, ' నుమన " అను 
నాగకిన్యకతో అతని వివాహము, * ఒక్కనా డొక హృదయముతేనట్టి బాప” డా నాగరాజును 
బట్టుకొని, బుట్టలో పెట్టి దర్చారులలో (ప్రదర్శిస్తూ, డేశ దేశాలు ్థత్రిప్పుట, తుడకు కాశీరాజు 
ఆస్టానంరో పామునాడిస్తూ ఉండగా *నుమన' వచ్చి, తన భర్తను తన కిస్పింపుడవి రాజును 


వేకుట, చాంపేయువి శాంతన్న త్త నండరూ (ప్రళంసించుట అను జొతకకథ విబద్ధమైనది. 
ఆముచివదానిలో--- *ఛదింతు'డను ఒ౫ వెళ్లన్లుగా బుద్దుని జననము, "శూల సుభద్ర", 


“మహా నుళ్ళద ' అను $రిణుల నతిడు వివాహమగుట, భర్తపై అలిగి బాలసుభ్యద బావిలో 
దూకి చినిపోవుట, విమ్మట మగధ౮జి పుంమై జన్మించి, ఛడంతువిపై కనిదీద్చకొనగోరి, 
అతన దంకములను కోయించి తెప్పించుట, తువకు తన చేశకు తానే సిగ్గుపది, “*దుఃఖవహ్ని 
తగుంబెట్రగ” తనుపు విడదుట *- ఆను ఛధవఎత జొతక3థ వర్తిన మై పది, 
వెనుంటి ఛందన్స్నులనే న్వీ*రించుట, మపష్యంతాలతో యిఖథావిధిాా కృతి నర్పించుట 
మొదలగునవి ఈ కవికి*ల ప్రాదిన సంట్రైుదామూను: క్తికి విదర్శనములు. 
“ కాల మరు*రాదు నసాభఖ్యము్యునందు " 
“* ఆడవారి మనమ్ముల చుందు పేమ 
పుట్టుటకు గిట్టుటకు హాస్టపటచెంతా 1 
“ ఆఅంళప్మఖి3వై యిుండెడీ 
శాంతమనస్పునకు నేల సంసారనుఖ 
'ఠాంశులు ? 
ఇట్టే అర్హాంతిక వ్యాసములను ఐహుళముగా వాడుటలోమె, 
“ థివుడు కోపింప దేహాశ చిచ్చుబచెను 
బుద్దునము హసింప నాత్మియే బుృృయయ్యె :" 
“పళయకొల ర్నుడుధాతి యుద్ధమ్మున 
తాండవించె ఖడ్లధారి తండి * _ 
వంటి నమీచీవ వర్దనలలోను గూడ ఈ కవి సాం్యప్రదాయికత పహ్యాక్తమగుచున్నది. 
ఇస్లే = వివిర సన్నివేశాలను (వత్యేక ఖండకొవ్యములుగా విర్వహించు శిల్చ్పములోను, 
వ్యాకరణ విరుద్ధ (ప్రయోగములు చేయుటకు జంకశ, జీవద్భాష (వ్రాయవలెనను ్మవయత్నము 


లోమ, బుద్ధగాథను ఇళిన్నత్తముగా న్వీకరించుటలోను, వృత్తములనుగాక గీతము, ఆట 


ణ్‌ నై స్తు శ 
| ౪ లో ళీ (| / 
క్‌కీ '. వ. ప. సచి౦ ఆ 
జ బ్‌ న. | ఓ స్త క్ష 
వకనిన్యయ లట ప్రువాటి పా అడాతభాజాయనితాన్తాపుడా ట్ర పటటరటకుక్తతభానాకోనడుంతా్రామలంక్యుయున పకట స్తన వనుకు పనుట్యాలయువోపుటజయ ప పష్తాయూయాలినాయోమరుయుకమతాపక్నుంభితాలయర పోనీ షస యిమలర్యతనాకులాయ యనే 


వెండి, నీనము, కందము ఎక్కువగా పాడుటలోను ఈ కవికిగన నవీన భవాలివివేళము వ్యక్త 


మగుచున్నది. ఈయన చేనిన కొన్ని వవీన కల్చనలు గదనుక్కారకములుగా నున్నవి, 
మచ్చునకు - 
* ఇట్లు శత సహ్మ్యన ళరత్తు లేగ, బాల 
భాను కిరణమ్ము ధాటికి (వ్రాలీనట్టి 
మంచు వీందువ్సవలె (కుటిమాశతమందుో 
| “ బుద్దుని స్మరించు వారల 
బుర్ధిక వృద్ధర్వ మంటటోవదు... 
* ఒకతే స్వామివి దుంలిండునో యనంగ 
'పెదపులను చ్యకమట్టుల సెట్టివచ్చు” 
"” వజధార కన్న వాస్దార విశితంబు 
శూవుకన్న రమణి చూపవు వాడి 
శశోరవహ్ని కన్న రుచిరహాసము వేడి 
శాంతి జయకరమ్ము (కాంతికన్నో 
(వజా సామావ్యమువకు ఆప్వాద్యమైన తీరులో, (పనన్నమెన భాషలో, పరిణత 
బుక్టులెనవారికే తవ్చ గమ్యములుకాప్‌ సంకీర్షములయిన కిల్చనలు లేకుండా కొవ్యం అద్యంతం 
వరళంగా నడచివదీ. ముఖ్యంగా కథాకథన కౌశలం ఈ కాన్యంలో (వళంనింపడగితఉవ్న ది. 
“ అట్టు లా వారణాంగన గీట్టుటయును 
అటు మగరరాజ ప్పురి పుటుటయు జరిగ 
“ వీతికయి (ప్రాకులామట 
చేత వడిన సొట్లు నాకు చెప్పందర మే 
చేతిము జల్లను నొక్కాక 
పాత 1బతుకుగాభ చెవ్చవలనిన యవుడున్‌” 
ఇట్టి ఓడుప్పులనో పాఠకుని కుతూహలము నడుగడుగున పోషించుడు కథ నడచివది, 
కొని, మహవావద్మ జాళక కథను బుర్టువినోట చెప్పించినన్లే కవి దాంపేయ, ఛదంఠ జొతః 
కఠలన్తు కూడా శన మాటలలో కొక, బుర్దునినోటనే చెన్పి స్తే, మజింత రవవంతంగా ఉందేది, 
ఈ కొన్యములోవి రవవ్మదచనకు ఒక ఉదాహరణము, చూడుడు- 
ఛదంత జోధివత్త్యుడు చేేకుల తన దంఠతనులను కోన్‌ వేటకొవి కర్చింది, శాంత 
ముగా అనువులు వీడిన కరుణ రన(వ్రధానమైన సన్నీ వేశములోని దీ వద్యం : 
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వెలది, సీసము, కందము ఎక్కువగా వొడుదిలోను ఈ కవికిగల నవీన భావాభివివేళము వ్యక్త 
మగురున్నది. ఈయన చేనిన కొన్ని నవీన కల్పనలు చమక్కా- రకములుగా .నున్నవి. 
మచ్చునకు - 
* ఇట్లు కత సహ్మన శరత్తు లేగ, బాల 
థాను కిరణమ్ము ధాటిక్‌ 'వ్రాలినట్టి 
మంచు విందువ్సవలె ్కకుటిమా(కమందడు” 
“ బుద్దుని స్మరించు వారల 
బుస్థికి వృద్ధత్వ మంటటోవదు.... 
* ఒకతె స్వామివి చుంవించునో యనంగ 
'పషెదపులమ చ్మక్రమట్టుల సపెట్టివచ్చు” 
” వ్యజధార కన్న వాస్దార విశితంబు 
శూస్పకన్న రమణీ చూపవు వాడీ 
శోధవహ్ని కవ్న రుచిరహాసము వేడి 
శాంతీ జయకరమ్ము (కాంతికన్న”ో 
(వ్రజా సామాన్యమునకు ఆపస్వాడ్యమైన తీరులో, (వనన్నమేన భాషలో, పరిణత 
బుద్హులైనవారికే తవ్ఫ గమ్యుములుకొవ సంకీర్షములయిన కల్చనలు లేకుండా కొవ్యం ఆద్యింశం 
సరళంగా వడచివది. ముఖ్యంగా కఠాశథన కొళలం ఈ కావ్యంలో (పకంనింపదగిఉన్నది. 
“ఇట్టులా వారణాంగన గిల్టుబయును 
అటు మగధరాజప్పుత పుటుటయు జరిన 
= వీత్రికయి (పాకులాడుట 
చేత వడిన పొట్లు నాకు చెప్పండం మే 
చేశము జల్లమ నొక్కాక 
పాత (ఐకుకుగాథ చెన్పృవలనీన యపుడున్‌*ో 
“.. ఇట్టీ ఒడుపులతో పాఠకువి బళూహలను నడుగడుగువ పోషించుచు శథ నడచివది. 
కొవి, మహాపద్మ ఉరక కథను బుక్టునినోట చెప్పించిననే, కవి చాంపేయ, ఛదంత జొత॥ 
కథలను కూడా రన మాటలలో కాక, బుక్డుననోటనే ఏెప్నివ్లే, మజింత రనవంచంగా ఉండేది, 
ఈ కొవ్యములోవి రవవ(ద్రచనకు ఓక ఉదాహరజము, చూడుడుం 
ఛడంత లోరినక్తుడు చేతేకుల తన దంతములను కోని చేటకొని కర్చించి, కాంత 
ముగా అనువులు వేడిన కరుణ రన(వ్రదానమైన నన్ని వేళములోని దీ నద్యం : 
= చైచ్ళర్చె దుకలతరమున 
* గళ్లేర్చెను గుట్టరేర్చె కోవనమే జా 
రట్లాడె నేమి తోడళ . 
బ్లోట్లాటంక్రూి పేయామణ్భ మక్‌... తో 
ష్‌. అంక. 


స్య్యాడోప్ప్యలో ఇల ప్ప్యట ప్యట యు టో ట్కు ర్య్యాలోష్క్పు రుల ఇటో ్పాల య నాలో ్కుటా నాలోనా న్న్యాయ్ప్యుడా నాటకాల 


ర 


శి 
శ 
గ లం లో న క్త మో క వె ౯ జాస్స్‌ ల త్‌్స్కె 
లంమయమయయుాోమియమయటి మయ యప డు మ మ వన 3 వె న్న న్నా సు న బు శా అ అ మె రా ను పు పె కని ఎను లన ము గు సు బోకు హ్‌ యమా 


రో ఇనా, ఖై ధి లాటీ -- నినామ్న న జ సై 
యం. న్‌ సంభ అం ఆ ద్‌ శే 
అష జ ల ఇ. హాల దో న. 4 
అరు త 1. స శక. ఈ అభ ౫ భం అ ఆం టె ల, అ ఆ ఆలోతోలో | ( 
న్‌ ళు షా 
( 
(| 
అమామ్ము నూ 

న ల్ని అల్లి వేర్‌ * మ అత్ర “| 
అఆ టి క చ అలమింఆ ఈఆ ఆ బి ్గ 
ట్‌ 
న శ ఆ న ల ౧ ఆం అ హ్‌ ల న ( 
టు! టు ఏ స శీ గక న కాళ (1 రి ం-రాజు_రి) ఎస_గిఎ0 [| 

ష్‌ న 


ష్‌ (భాతి రనాయన శాత్రముదడు) 2స_(0_0 


ళో 
శ 
ళ్‌ 
శ 
శతా క₹ఇ తో ౨ శో 2 ఇ 


జ్‌ 1. క తీ (| 1౧ 
ల |1_11-_!] | 


జ ట్‌ స €; [1.౧ 
(1/1 


ల ఎవో చక త క లో 


పన్‌ జలా తో రా వ్‌! త్త హై స (ఏ0 
ఇ 
మ అ జంట టల లాల శి డ్య 1.10) 1] 
కట ఎ ఆజం శీ ఎ థి పు మంచు ఇలా (రాచి పం క ఈ ఎడా క ష్‌ అబూ + అవా! 
అ అ 1 
ణా శ్వ చ 
న. క్‌ శ కి ఓ ఇ ఓ ౬ ఖ్‌ 
ఓ ఆజా అట్‌ ఆ అహో టా ఆ ఆ పే (ఆ టా శ 
ం/ హ్‌ | 
శా ఇ ణ్‌ న్‌ా చిన్‌ మ ర ల్‌ శ 
భ్‌ య 1/11 
గ్స 
అలనే | 
ఈ వై (న యం! ం ఖే ణా నో జ జ్జ 
స ంటరిద నం (రెం అం మం గావు 1జీ 1 
జూ అన్న ఖ్‌ 
టు + ( 
త యం ర్‌ ( ఇం ॥. [111 ౯ 
న! శ 
హు న్‌ కి యాచన త ఇ 
నట క న. (ర య వ టం. 
స | 
క్‌ షి వ్‌ ఉి గె ( 
ఖం జ శీ (| వలటి. 
వె శ ంతారడాలి ణీ పా కాక యే జా అ ఇ 44 ( 
హ్‌ బు అం ఆ అల ఆం ఆ సోపి ఆ ఆటలా ఆ పు (ఆ ఆ ళ్‌ 
లో వ. వ్‌ షః , 
అ ఖా” కా ఢి బా జు ఇక శ 
స య (నవల మం 
ళ్శ 
ఇమెలి లి ఇ జ లు లకీ శ అ ఇ క్‌ ఇ 
1 అలా టూ ప్రేషె అఆ అటూ (ఆ ఆ ఆ అ సల ఆ టా | 
వ కాకా / శ 
అకా జ అ తి క్ష | (] 4 
క 1 భం క ర రం నాఎకి ము ల! గై శ 
అజో స్‌ో న్‌ 
చ శ 
నాన “స్‌ ఇ శ అంజి న! అ * (1 
అఆ. ఏల ఆ అలు" అఆ ఫేసల ఆ రా | 
శా నా 
ని ఖా జ్జ ( 
నూంం మహో ముడు 1 1-11 స్ట 
న్న 
ఆషాల్ళు ఇ ఆ లె ్య్‌ శ 
చున ని జ మ్‌ జ గట 
ప! 
స! 
వ్‌ వ్‌ భజ ల ద్ర క | ( (] 
జ ఆ పన అలై అస ఇల ఇళ శ్‌ న 


5 [గెడా త స! [ ఉల4 010/5 686. ౧1. 5 





వరల, విణంటంరే 2౧6 కం6006066 ౧ +. ఉగుడగల ఓ 50208, ఎఏ27 కిట1లీంగం గండ, 
వరలఎ0కరా- 08. &ఉ ౧౧౫||ే 81 గుంట కిం, సీశీజరడటిష!! వ్‌, పీలు౪ం౧య6/2046. 


